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Tom 1, r. 1918—19, str. 332 41V, fig. 40. Cena zt. 10 (ulgowa 6:66).

L. Sawicki: Zaktady paistwowe a geografia ojczysta, — Wi Gorczynski:
O niektérych cechach charakterystycznych klimatu Polski. — J. Smolenski: W spra-
wie morfologji dna mérz giebokich. — J. Rostafinski: Geografja roslin a jezyko-
znawstwo. — S. Udziela: Etnograficzne rozmieszczenie i rozgraniczenie rodéw
gorali polskich. — Bt. Stawomirski: Nieodzowne $rodki pogladu przy nauce geo-
grafji. — Sf. Pawtowski: Przyczynek do . historji spostrzezen meteorologicznych
w Polsce. -- §t. Lencewicz: Nowe moreny czolowe na Nizu polskim. — B. Olsze-
wicz: Jan Sobieski jako milosnik geografji. — Wi Szafer: O rozmieszczéniu geo-
graficznem traw w Polsce. — B. Richter: O najstarszych geografjach chirskich.
Wt Polinski: Rozsiedlenie geograficzne Helicydow w Polsce. — J. Smolenski:
O zwigzku miedzy rozmieszczeniem anomalij sily 'cigzkos$ci a strukturg skorupy
ziemskiej. — J. Jakubowski: W sprawie mapy Litwy Tomasza Makowskiego. —
L. Sawicki: O krasie gipsowym pod Buskiem. — St.” Pawlowski: Antropogeografja.
Kronika. — Sprawy Polsk. Tow. Geograficznego.

Tom II,-r. 1920—21, str. 2001V, fig. 23. Cena zt. 5— (ulgowa 4'50).

E, Kriechbaum: Studja nad morfologja loessu w potudniowej czeSci powiatu
Chetmskiego. — St. Lencewicz: Wydmy $rédladowe Polski. /. Smolenski: O adja-
batycznym wzroScie cieploty w glebiach mérz. — W4 Gumplowicz: Pustynie
i stepy jako Srodowisko zoogeograficzne. — M. Mrazkéwna: 7 antropogeografji
ziemi Krakowskiej. — St. Niemcowna: Z-dorobku -geograficznego W. Pola: — St.
Kalinowski: O anomalnym przebiegu linij izomagnetycznych na ziemiach polskich.
WL, Kubijowicz: Przyczynek do antropogeografji Gorganéw. — A. Gadomski: O no-
wym- typie stawdw uptazowych. — Z. Holtubianka: Kilka stow o szalasnictwie
w Tatrach Polskich. — Kronika. — 'Sprawy Polsk. Tow. Geograficznego.

Tom 1lI, r. 1922, str. 1921V, fig. 6. Cena zt. 550 (ulgowa 5—).

St. Lencewicz: XIll migdzynarodowy kongres geologiczny. — B. Swiderski:
Geneza dolin tatrzanskich. — W. Semkowicz: Zagadnienie klimatu w czasach hi-
storycznych. — K. Jankowski: Zastosowanie geodezji i kartografji przy wyborze
projekcji mapy. — /. Kaczorowska: Pochodzenie ladéw w-$wietle hipotezy Wege-
nera. — H. Marszewska: Rozwoj terytorjalny Warszawy. — St. Lencewicz: W spra-
wie ' udziatu Polski- w opracowaniu miljonowej mapy ziemi. — W. Massalski:
Wszech$wiatowa konjunktura w przemy$le bawetnianym. — H. Poptawska: Udzial
Polakéw w badaniach Bajkatu. — * Rumunija krajem Europy $rodkowej. — Kro-
nika. — Sprawy Polsk. Tow. (eograficznego.

Tom IV, r. 1923, str. 258 -1V, fig. 26. Cena zt. 12'— (ulgowa 8'—).

W. Gorczyniski: Polska wyprawa aktynometryczna na ocean Indyjski i do
Siamu. — K. Jankowski: Przyczynek do teorji $wiecen polarnych, widzialnych
w_szerokosciach srodkowych. — St. Pawlowski: Zmiany w uksztaltowaniu po-
wierzchni ziemi wywolane przez czlowieka. — M. Ptaszycki: Szkic botaniczno-
gleboznawczy poélnocnej krawedzi Selenginskiej Daurji. — St. Lencewicz: O t. zw.
zastoisku torufiskiem. — M. Cheliriska: Przyczynki do orometrji wyzyny. Kielecko-
Sandomierskiej. M. Chelinska i B. Zaborski: Utwory lodowcowe okolic Lato-
wicza. — O. Holstein: Zachodnie wybrzeze Ameryki Potudniowej. — J. Czekanowski :
Ostateczne ~wyniki badah w Afryce Srodkowej w latach 1907—1909. — * Uwagi
0 wspdiczesnym stanie geografji w Rosji. — J- Lewirniski: Sprawozdanie ze zjazdu
w sprawie dyluwjum Polski. — * Sprawozdanie Instytutu Geograficznego Uniwer-
sytetu Jana Kazimierza we Lwowie. — * Sprawozdanie Zakiadu Geograficznego
Uniwersytetu Warszawskiego. — Kronika. Sprawy Polsk. Tow. Geograficznego.
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JEAN LUGEON

Polski Rok Polarny na Wyspie Niedzwiedziej
(L’Année Polaire Polonaise a I'lle des Qurs)

Juz przed dwoma laty redaktor ,Przegladu prosil mnie o napisanie
artykulu o Roku Polarnym 1932/33 i o roli, do ktérej powofanagby
byta Polska w tem wielkiem migdzynarodowem przedsiewzieciu?). Pro-
sz¢ czytelnikow o taskawe przypomnienie sobie mojego pierwszego
artykutu, zawierajgcego wiadomosci o migedzynarodowym programie,
oraz trzech projektéw udzialu Polski, ktére przedstawilem Towarzy-
stwu Geofizykéw w Warszawie %), a nastepnie Polskiej Komisji Naro-
dowej Roku Polarnego, w roku 1930.

Na powtérne zaproszenie p. prof. dr. St. Lencewicza, opisze tu krétko
poiskg ekspedycj¢ na Bjorndya (wyspe NiedZwiedzia), do ktérej zorga-
nizowania i kierownictwa zostalem powotfany.

Jest mi szczeg6lnie przyjemnem skorzysta¢ obecnie z uprzejmej
gosdcinnosci organu Polskiego Towarzystwa Geograficznego, gdyz pierw-
szy moj artyku, jakkolwiek zasadniczo objektywny, a zatem pozba-
wiony wszelkiej nuty osobistej, wywotal niepowazng krytyke pewnego
odfamu prasy brukowej, czytanej chetnie zwlaszcza przez mato wy-
bredng publiczno$é. Autorowie tych krytyk, ktérzy usitowali, takiem rzadko
w sferze intelektualnej spotykanem postepowaniem, zaszachowac pro-
iekty wspoéipracy Polskiej Komisji Narodowej, beda mogli skonstatowad,
ze nietylko wspdtpraca Polski doszta do skutku, ale ze zamiast jednego
zrealizowano dwa projekty i to w doskonalych warunkach. Zeby nie

') Jean Lugeon. Rok Polarny 1932—33 i wspodtpraca Polski. Przeglad Geo-
graficzny, tom X, zeszyt 3—4. Warszawa 1930.

?) Jean Lugeon. Uwagi w sprawie udziatu Polski w roku polarnym 1932—33.
Biuletyn Tow. Geofizykow w Warszawie, zeszyt 1. Warszawa 1931.
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kryzys gospodarczy, podkopujacy obecnie inicjatywe wielu ludzi nauki,
napewno moj projekt ,maximum® t. j. projekt ruchomych obser-
wacyj na lodach polarnych bytby wykonany. Na poczatku roku 1931
przedstawilem moje obliczenia i schematy, odpowiednio sprawdzone
i skontrolowane przez powaznych inzynier6w specjalistéw, dwom wiel-
kim europejskim firmom przemystowym. Obiecano mi daleko idaca
wspblprace i rozpoczeto do$wiadczenia nad przyleganiem szronu i lodu
do specjalnych metali. W dziesig¢ miesigcy mogly by¢ zbudowane dwa
Jtanki-amfibje“. Lecz z koricem roku zdecydowatem si¢ odlozy¢ bu-
dowe tych nowych czotgéw na pézniej. Czulem, ze rozsgdniej bedzie
walczyé o projekt skromniejszy i dopig¢ celu, niz angazowac si¢ w dzi-
siejszych czasach w przedsiewziecie do$¢ kosztowne, ktorego poparcie
finansowe byloby prawdopodobnie niedostateczne. Czyniono mi wpraw-
dzie propozycje ze strony jednego z potgznych koncernow kinemato-
graficznych, popieranego przez pras¢ zaatlantycka, i cigzko mi zaiste
byfo odrzucié¢ bardzo powazna sume dolaréw, ktéraby wystarczyla w dwoj-
naséb na realizacje mego projektu. Lecz ta ponetna propozycja napet-
niala mnie odrazg jako czlowieka nauki: aby moéc wykona¢ pomiary
magnetyzmu ziemskiego i elektrycznosci atmosferycznej na lodach po-
larnych, musialbym zagra¢ tam do filmu role meczennika nauki ze
znang gwiazda ekranu. Nie potrzebujg chyba — nawet swym przeciw-
nikom — dowodzi¢, ze podobne kombinacje nie dadzg si¢ pomyslec
w natuce.

Tymczasem jednak tank-amfibja zbudowany zostal przez innych,
nie baczac na opinje jednego z astronoméw oraz pewnego starszego
profesora, uwazajgcego si¢ za autorytet w sprawach polarnych — ktérzy
twierdzili, ze projekt ten nie nadaje si¢ do zrealizowania. Maszyna angiel-
skiego inzyniera Carden-Lloyda jest dzi§ powszechnie znana: plywa,
wydostaje sie na brzeg, pelza po lodzie... bgdzie rowniez mogta pewnego
dnia powedrowaé¢ do bieguna! W moich podrézach po Skandynawji
mialem mozno$¢ spotka¢ wielu eksploratoréw polarnych, zaréwno
arktycznych, jak i antarktycznych, ktérym przedstawiatem ide¢ tanku-
amfibji. Naog6! uznawano moj punkt widzenia. Oto co mi napisat czfo-
wiek bardzo doswiadczony po rozpatrzeniu mojego projektu:

(Przektad z norweskiego). Tromso, 29 lipca 1932 r.

Po obejrzeniu projektu czolgu wykonanego przez dr. Jana
Lugeon’a dla ekspedycji do bieguna pétnocnego, $miem o$wiad-
czyé, ze tak pomyst, jak i materjat wydaja mi si¢ by¢ dobrze
ugruntowane i mysle, ze taka wyprawa jest mozliwa do urze-
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czywistnienia. Widziano jednak ekspedycje dobrze zorganizo-
wane, badz z psami, badz lotnicze, kitdre sie nie udaly. Dla-
tego tez przylaczam si¢ do tego, co powiedzial o tym pomysle
p. dr. Sverdrup: moze on si¢ nie powie$¢, moze jednak réw-
niez by¢ mozliwy do urzeczywistnienia.

Helmer Hansen

Cztonek wypraw polarnych Roalda Amundsena

(przejazd potnocno-zachodni, przejazd pdtnocno-wschodni
oraz odkrycie bieguna pofudniowego).

To rzektszy, przypomne, ze Polska Komisja Narodowa Roku Polar-
nego, ustanowiona przez poprzednika mego na stanowisku dyrektora
Pafistwowego Instytutu Meteorologicznego, p. prof. S. Hfask a, za zgoda
Pana Ministra Rolnictwa, sktadala sie w chwili wyjazdu ekspedycji
(lipiec 1932 r.) z nastepujgcych cztonkow:

Prof. Czestaw Biatobrzeski, profesor fizyki teoretycznej na Uni-
wersytecie Warszawskim,

Prof. Antoni Bolestaw Dobrowolski, badacz polarny, b. dyrektor
Panstw. Instytutu Meteorologicznego w Warszawie,

Prof. dr. inz. Janusz Groszk owski, profesor radjotechniki na Po-
litechnice Warsz., dyrektor Instytutu Radjotechnicznego,

Prof. Stefan Hlasko-Htasek, b. dyrektor obserwatorjow w Paw-
fowsku i Tyflisie oraz Panistw. Instytutu Meteorologicznego w Warszawie,

Prof. Stanistaw Kalinowski, profesor fizyki Politechn. Warsz.,
dyrektor Obserwatorjum Magnetycznego w Swidrze,

Dr. inz. Jan Lugeon, dyrektor Panstw. Instytutu Meteorologicznego
w Warszawie,

Prof. dr. Wiadystaw Smosarski, profesor meteorologji na Uni-
wersytecie Poznanskim.

Komisja ta powierzyla mi wiosna 1932 r. doprowadzenie do skutku
zaprojektowanego na jednem z jej zebran z poprzedniego roku przed-
siewziecia, a mianowicie zorganizowania polskiej stacji obserwacyjnej
w strefie polarnej, zgodnie z programem Miedzynarodowej Komisji Roku
Polarnego.

Musze sie tu przyznad, ze jako dyrektor P. 1. M. i oficjalny przed-
stawiciel polskiej stuzby meteorologicznej w rozmaitych komisjach
miedzynarodowych, nalezacych do Miedzynarodowej Organizacji Meteoro-
logicznej, czulem sie zobowigzany przed opinjg kraju zaréwno jak
i zagranicy, w Polsce bowiem jedynie P. I. M. byt w moznosci zorga-
nizowania ekspedycji polarnej takiej, jakiej od nas zadano, obejmujacej

‘*
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obserwacje meteorologiczne, magnetyczne, radjo-meteorologiczne, aero-
logiczne i zorzy polarnej. Pomimo réznych zdan P. 1. M. byt nietylko
odpowiedzialny, ale mial obowigzek znalei¢ za wszelka cene $rodki
pienigzne, aby Polski tu nie brakowato, gdzie paristwa, bedace w je-
szcze trudniejszej sytuacji gospodarczej, uchwalily potrzebne $rodki dla
ekspedycji na wielkg skale. Przez caly rok 1931 czynitem kroki, by
znaleZ¢ pienigdze; wobec wzmagajacego sie z miesigca na miesigc kry-
zysu myslalem czesto, ze wysitki moje skoficzg sie fiaskiem. Nie mogac
jednak uwierzy¢ w niepowodzenie, gdy bytem $wiadkiem licznych ze-
brain przygotowawczych w rozmaitych miedzynarodowych komisjach
zagranicg, wracatem kazdorazowo do kraju z porywem optymizmu,
i w ten sposéb cala ekspedycja zorganizowata sie jakby po czarodziej-
sku zaréwno w centrali warszawskiej, jak i w obserwatorjach: Aerolo-
gicznem w Jablonnie oraz Morskiem w Gdyni, gdzie zbudowano apa-
raty niezbedne dla Instytutu, ktére jednak w potrzebie mogly byé¢ po-
zyczone przysztej ekspedycji.

Whbrew twierdzeniom prasy, o ktérych méwilem juz wyzej, twier-
dzeniom peinym niescisiosci, kompromitujacym te prase wobec publicz-
nosci, organizacja ekspedycji byta pod wszelkiemi wzgledami bez za-
rzutu i wywolata tylko gratulacje ze strony inteligentnego ogotu. Jezeli
wspotpraca Polski mogta by¢ ostatecznie zapewniona dopiero w maju
1932 r, to przyczyny tego byty najzupetniej niezalezne od Polskiej Ko-
misji Narodowej Roku Polarnego, od P. 1. M. i ode mnie.

W wyniku powyzszego stwierdzam, ze niezdrowe pomyslty wymie-
nionej tu prasy s3 w stu procentach falszywe, zaréwno jak i to, co
prasa ta moglaby jeszcze wyimaginowaé o naszej ekspedycji. Pisze to,
troszczac si¢ jedynie aby poznano w tej sprawie prawde i tylko
prawde.

Swiat naukowy polski i zagraniczny sadzi¢ bedzie dzielo po jego
ostatecznych rezultatach, ktérych opublikowanie zajmie cale lata czasu.
Ale juz dzi§ polscy i niepolscy mezowie stanu oraz najwybitniejsi spe-
cjalici Skandynawji, Anglji, Francji i Szwajcarji publicznie wypowie-
dzieli zdanie, ze ekspedycja na Bjornoya przynosi zaszczyt Polsce i jej
stuzbie meteorologicznej. 1 gdy stanie sie wiadome, zeSmy uskutecz-
nili nasze przedsigwziecie za kilkadziesiat tysiecy ztotych, kiedy inni
na ten sam program naukowy dostawali setki tysiecy a nawet miljony
ztotych, wéwczas wysitek dokonany przez Polskg Komisje i P. I. M.
bedzie mogt by¢ jeszcze lepiej oceniony. Ale to zawdzieczamy réw-
niez poczeSci naszym trzem obserwatorom, ktérzy zgodzili sie dobro-
wolnie na rok przeszto wygnania, w warunkach nadzwyczaj skromnych,
nie ciggngc z tego zadnej korzysci, jak tylko te, ze przyczynili sie do
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dobra ludzkosci i do dobrej stawy ojczyste]j nauki. Oto jest heroizm
intelektualny.

*
* *

W maju 1931 r. w Kopenhadze, zdecydowaliSmy — p. dyrektor
dr. La Cour, prezes Miedzynarodowej Komisji Roku Polarnego i ja, jako
delegat Komisji Polskiej, — ze najlepszym sposobem wspéipracy pol-
skiej bedzie zatozenie stacji na wyspie NiedZwiedziej (Bjorndya), nale-
zacej do Rzadu Norweskiego. Tam powinny byly by¢ zainstalowane
przyrzady, potrzebne do wykonania wspomnianego wyzej programu.

Z wielu waznych powodéw rozwigzanie to okazywato sie najlep-
sze. W istocie, Bjorndya jest jednym z punktéw Oceanu Lodowatego
Péinocnego najlepiej usytuowanych do spostrzezen zjawisk meteorolo-
gicznych i geofizycznych. Tam to wfasnie Rzad Norweski projektowal
zainstalowanie stacji magnetyzmu ziemskiego, nie moégt jednak tego
zrobi¢, gdyz odpowiednie kredyty nie zostaly uchwalone przez lzby.
Pozatem wyspa ta lezy w poblizu $rodka linji najwiekszej czestosci
zérz polarnych; uwazna wiec obserwacja tego zjawiska oraz magne-
tyzmu ma tutaj szczegllne znaczenie pos$rdd calej sieci czasowych sta-
cyi Roku Polarnego. Dalej, z punktu widzenia aerologji i synoptyki,
Bjornoya lezy réwniez na trasie przeciggania gtebokich nizé6w barome-
trycznych pétkuli pdinocnej. Przez swoje polozenie izolowana o kilka-
set mil od najblizszego ladu, przedstawia ona réwniez szczegélnie do-
godne warunki dla obserwacyj zaktécen radjoelektrycznych, ktére beda
doskonatem dopelnieniem zapis6w magnetograféw. Pod wzgledem sze-
rokosci geograficznej stacja polska jest jedng z najwyzszych w roku
polarnym 1932/1933, co daje jej bezsprzeczng przewage przy badaniu
pewnych zjawisk zmrokowych w zwigzku z sondowaniem radjoelek-
trycznem wysokich warstw atmosfery i z wyznaczaniem o$rodkéw za-
kt6cen elektromagnetycznych z amerykariskiej i europejskiej strony cza-
szy polarnej. Zwazywszy to wszystko z naukowego punktu widzenia,
wyspa NiedZwiedzia jest jedng z najwazniejszych stacyj Roku Polarnego.
Jestto zdanie wybitnych uczonych, ktérzy zajmuja sie ta §wiatowa organizacja.

Z punktu widzenia pienieznego, projekt wyspy NiedZzwiedziej byl
jednym z najbardziej oszczednych i miat dzieki temu najwiekszg szanse
powodzenia. W istocie, Norwegowie utrzymujg tam malg stacje radjowa
nadawczg, ktéra nam stuzy¢ moze do naszych celéw i zaoszczedzic
nam niezbednej a kosztownej instalacji; nastepnie dostep do wyspy
nie jest ani zbyt trudny, ani zbyt diugi — okofo 2,500 km od War-
szawy w linji powietrznej. Wreszcie, co nie bylo do pogardzenia i po-
zwolifo na zaoszczedzenie znacznego kapitatu inwestycyjnego, to kwestja
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mieszkania. Dzieki wielkiej uprzejmosci mego kolegi i przyjaciela, pana
dr. Hesselberga, dyrektora norweskiej sluzby meteorologicznej, mo-
glismy liczy¢ na bezplatne zapewnienie nam domu, w doskonalym stanie,
nawet z materjalem opatowym. W takich warunkach, pozostawalo tylko
zapewni¢ sobie wspdiprace dobrych obserwatoréw, zaopatrzy¢é ich
w zywno$¢, odziez i t. d. oraz znaleZ¢ przyrzady odpowiednie do wy-
konania miedzynarodowych uchwat.

Z catkiem jeszcze innego, zupelnie subjektywnego punktu widze-
nia, skfaniatem si¢ do rozwigzania zaproponowanego przez p. La Cour’a:
mianowicie z powodu istniejacych pomiedzy norweskimi uczonymi, me-
teorologami i geofizykami, a dyrekcjag P. I. M. bardzo bliskich i ser-
decznych stosunk6é6w osobistych. To, zaréwno jak i przyjazne stosunki
Panstwa Polskiego z Norwegjg, zapewnito projektowi ekspedycji na
wyspe NiedZwiedzig catkowita sympatje tych ministréw, ktérym mu-
siatem go przedstawic.

We wrze$niu 1931 r. p. prezes La Cour oznajmit miedzynarodowej
Komisji Magnetyzmu Ziemskiego i Elektrycznosci Atmosferycznej, kt6ra
obradowata woéwczas w Innsbrucku, o dojsciu do skutku naszej umowy
i o przysztej wspéipracy Polski. Miedzynarodowa Komisja Roku Polar-
nego, ktérej zebranie odbylo sie w kilka dni pdZniej, przyjela ten fakt
do wiadomosci z wielkg satysfakcja, a nastepnie w Locarno, dokad sie
udatem na zaproszenie Mig¢dzynarodowego Komitetu Meteorologicznego,
projekt polski zostal zatwierdzony. Musialem udzieli¢ tam pewnych
tylko dodatkowych informacyj i Komitet polecit Sekretarjatowi Miedzy-
narodowej Organizacji Meteorologicznej w De Bilt w Holandji zaprosic¢
Polske droga dyplomatyczng do wzigcia udzialu w tem miedzynarodo-
wem przedsiewzieciu, zakfadajac stacje na Bjornoya.

Doprawdy nie wiem jak dziekowaé, w imieniu swojem oraz Ko-
misji Polskiej, drowi Hesselbergowi za jego pomoc w szcze$liwem do-
prowadzeniu do skutku naszego projektu. On to poczynil wszystkie
potrzebne kroki w Oslo, w rozmaitych tamtejszych ministerjach, oraz
wyrobit nam pozwolenie przebywania na ziemi norweskiej w celach
naukowych. Sfuzba meteorologiczna, ktérg tak $wietnie kieruje ten
uczony o $wiatowej stawie, rozcigga swe rozgalezienia na caly euro-
pejski basen polarny, od wschodnich wybrzezy Grenlandji do Jan Mayen,
Bjorndya, Spitzbergu, Przyladka Péinocnego i t. d., gdzie utrzymuje
stacje radjowe. Nasze mieszkanie na Bjorndya, stanowiace wilasnosé
Panstwa Norweskiego, zostalo doprowadzone do porzadku przez te
stuzbe meteorologiczna.

Adjunkt p. Hesselberga w Tromsd, p. dyrektor dr. Thrane z Od-
dzialu Meteorologicznego w tem miescie, podjal sie poczynienia po-
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trzebnych dla nas krokéw w péinocnej Norwegji. Ten najlepszy z ludzi,
uprzejmy i zrownowazory jak tylko Norwegowie by¢ umieja, dokonat
cudéw, aby nam by¢ pomocnym i nie liczac sie z czasem, bedzie za-
pewnia¢ az do kofica taczno$¢ radjowa pomigdzy wyspg a kontynen-

Fig. 1. Rozmieszczenie giéwnych stacyj roku polarnego 1932/33. Wedtug wiadomosci
udzielonych na 1 stycznia 1933 r. przez Miedzynarodowa Komisj¢ Roku Polarnego.
Wyspa Niedzwiedzia (Bjorndya) lezy pomigdzy potnocng Skandynawja i Spitzbergiem.

tem. W ten spos6b obserwatorzy nasi nie beda zbyt odosobnieni, acz-
kolwiek dzi§ otoczeni ze wszystkich stron przez lody.

Drugi Rok Polarny, w ktérym bierze udzial zg6ra dwadziescia
pafistw, wysylajgcych ekspedycje w strefy arktyczne i antarktyczne, roz-
poczatl si¢ 1 sierpnia 1932 r. i ma sig skoniczy¢ 31 sierpnia 1933 r.

http://rcin.org.pl



8 JEAN LUGEON 8

Prof. A. B. Dobrowolski!) wylozyt juz w niniejszem czasopismie,
czem byl pierwszy Rok Polarny, a ja sam naszkicowatem program
drugiego w artykule zacytowanym wyzej, nie bede wigc juz do tego
powracal. Musz¢ jednakoz zaznaczy(, ze daty rozpoczecia i zakoficzenia
intensywnych obserwacyj nie mogty byé przestrzegane przez wszystkie
ekspedycje. W wielu okolicach podbiegunowych jest sie zwigzanym
przez stan lodéw i zegluga morska moze dociera¢ do niektérych stacyj
grenlandzkich tylko w lipcu i poczatkach sierpnia. W strefach zwrotni-
kowych i réwnikowych zachodza inne trudnosci; dlatego i tam réwniez
nie mozna byfo trzyma¢ si¢ wszedzie ustalonych dat. Tak np. przewi-
duje sig, ze wyprawa francuska do Skoresby Sund prowadzi¢ bedzie
obserwacje tylko przez 11 miesiecy zamiast 13-tu; réwniez francuska
wyprawa do Tamanrasset, w poludniowej Saharze, mogta catkowicie
rozpocza¢ pracg dopiero w korcu jesieni it p. W niejednej ekspedycji
zaszty wypadki, tak np. jedna z nich zostawita przez zapomnienie
W pewnym porcie europejskim przy odjezdzie skrzynie z przyrzadami,
inna znéw nie mogla spetni¢ polecenia Komisji Miedzynarodowej i zbu-
dowata swoj posterunek w polowie wysokosci géry zamiast na jej
szczycie, i t. d. Co do wyprawy polskiej, to nie zaszedt w niej do dzis
dnia zaden defekt i regularne obserwacje mogly by¢ rozpoczete w koricu
sierpnia 1932 r.

W kwietniu 1932 r, a wiec cztery zaledwie miesigce przed roz-
poczgciem Roku Polarnego musiatem zdecydowad si¢ zaprosi¢ do War-
szawy pana dra La Cour, prezesa Komisji Miedzynarodowej, aby maégt
on nawigzac¢ osobisty kontakt z tutejszemi witadzami i zaznaczy¢ wobec
nich doniostos¢ wspotpracy polskiej. Znakomity uczony przyjat zapro-
szenie i w towarzystwie p. prof. Bialobrzeskiego zostaliSmy przyjeci na
audjencji przez p. putkownika Becka, Ministra Spraw Zagranicznych.
Po diuzszej z nami rozmowie Pan Minister zgodzil sie na wspolprace
Polski i przyznat Ekspedycji ze strony Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych pewng subwencje. Nalezy dodaé, ze wiele krajow nie zdecydo-
wato jeszcze w tym momencie ostatecznie kwestji swego wspodtudzialu.

Pan Minister Wyzn. Relig. i O$w. Publicznego, Pan Wiceminister
Spraw Wojskowych oraz Fundusz Kultury Narodowej przy Prezydjum
Rady Ministréw udzielili nam réwniez zapomoég. Wreszcie Pan Minister
Komunikacji upowaznif dyrektora Paristwowego Instytutu Meteorolo-
gicznego do podjecia skromnej sumy z budzetu tego Instytutu na po-
krycie do$¢ znacznych kosztéw przejazdu do Skandynawji. Szereg os6b

') A. B. Dobrowolski: Z powodu Roku Polarnego. Przeglad Geograficzny,
tom X, zeszyt 3—4. Warszawa 1930.



9) POLSKI ROK POLARNY NA WYSPIE NIEDZWIEDZIE] 9

prywatnych i instytucyj handlowych, rozumiejgc doniosto$¢ wyprawy,
poczynito pozyteczne dary.

Miedzynarodowa Komisja Roku Polarnego, ktéra otrzymata dotacje
z Funduszu Rockefellerowskiego, wypozyczyla dla stacji magnetycznej
na Bjornéya dwa catkowite komplety warjometréw La Cour’a do re-
gestrowania trzech gtéwnych sktadowych magnetyzmu ziemskiego. Inne
przyrzady zostaly oddane do dyspozycji wyprawy przez P.I1. M. i przez
Ministerstwo Spraw Wojskowych, ktére wypozyczyto réwniez nieco
odziezy, kozuchdéw, kocéw, wspanialg apteczke polowa zawierajaca
75 lekarstw, rozmaite narzedzia, materjat telefoniczny i t. d.

Zywno$¢, specjalne ubrania polarne, buty, bron palng, buty nar-
ciarskie, narty, sprzety kuchenne, lampy, reflektory, palniki, piecyki,
pralka, stoly, 16zka, narzedzia warsztatowe i t. d., zostaly zakupione na
doskonalych warunkach czesciowo w Warszawie, a czesciowo w Kopen-
hadze i Tromsd. Oszczedzam czytelnikowi nudnego wyliczania tego
licznego materjatu, koniecznego do umozliwienia trzem ludziom zycia
w przeciggu roku zgérag w warunkach szczegblnych, niepozwalajacych
liczy¢ na zadne zaopatrzenie, chyba za cene bardzo wysoka, przekra-
czajaca znacznie nasze skromne $rodki. Trzeba bylo oblicza¢ sposobem
iscie akrobatycznym, azeby zrownowazy¢ nasze wydatki w szczuplych
ramach budzetu.

Oto skrocona lista zabranych przyrzadow:

Magnetyzm ziemski.

Dwa samopisy La Cour’a zawierajace:

2 komplety warjometréw magnetycznych dla sktadowych D, H, Z,

1 samopis z szybko$ciag 15 mm na godzine,

1 samopis z szybkoscia 180 mm na godzine,

1 pawilon amagnetyczny do pomiaréw bezwzglednych,

1 cewka Helmholtz Gaugain’a,

1 zegar i 1 przekaZznik do znaczkéw czasowych,

1 plyta drewniana i 2 marmurowe do montazu kompletéw warjo-

metréw,

1 kompletny teodolit uniwersalny Askania do skiadowych D, H,Z,

z induktorem,
I chronograf z taSmg papierowa Favarger'a do wyznaczania oscy-
lacyij.
Stuzba czasu.

2 chronometry morskie Nardin’a z kontaktami elektrycznemi,

1 zegar Scienny z kontaktami elekrycznemi,

1 radjoodbiornik do wszystkich dlugos$ci fal,

Roézne tablice do obliczeni astronomicznych.
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Radjometeorologija.

2 atmoradjografy kompletne z cinemografem mechanicznym Ri-
charda i czestoSciomierzem o stalej czasu; anteny, maszty, ba-
terje akumulatorow do wszelkich napie¢, agregat z silnikiem
spalinowym 2 HP i dynamomaszyna,

1 skrzynka pomiarowa do sprawdzania lamp,

1 falomierz precyzyjny,

Tablice zmrokowe dla Bjornoya.

Meteorologja ogdlna.

3 klatki meteorologiczne kompletne zawierajace:
termometr suchy i zwilgocony,
hygrometr,

termograf duzy model,

hygrograf duzy model,

termometry maximum i minimum,
psychrometr Assmann’a duzy model,
wiatromierz Wild’a,

anemograf elektryczny Papillon’a,
anemometr Robinson’a z licznikiem,
grabie nefoskopowe Besson’a,
komplety deszczomierzy z osfonami Nopher-Hellmann’a,
fata $niegowa,

stolik do $niegu i waga,

mikroskop do sadzi,

precyzyjne barometry rteciowe,
barograf Richard’a duzy model,
solarygraf ,,Gorczynski-Moll“ Richard’a,
pyrheliograf,

aktynometr kompensacyjny,

atlasy chmur, tablice redukcyjne.

— et e et DDt et D) et e e e

N

Zorza Polarna.

1 st6f do obserwacji ze skrzynka o$wietlong i mapy nieba,
1 spektroskop,
1 aparat fotograficzny z objektywem o wielkim otworze (1:1,5),
1 teodolit z lunetg famang i busola,
tyczki do platformy obserwacyjnej,
1 atlas miedzynarodowy,
pozatem
1 warsztat mechaniczny z potrzebnemi narzedziami,
1 laboratorjum fotograficzne i kilka aparatéw réznych typow,
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dzienniki do zapisywania spostrzezen, bibljoteka, czgsci wymienne,
latarnie sygnalizacyjne, lornetki, choragiewki, polowe aparaty tele-
foniczne i telegraficzne, bron palna i t. d.

*
* *

Zanim wyloze pokrotce opis podrdzy i organizacji stacji Bjornoya,
chciatbym zapozna¢ czytelnikow ze szcze$liwym wyborem, ktéry Polska
Komisja Narodowa Roku Polarnego uczynifa z pomigdzy wszelkiego
rodzaju kandydatéw, ktérzy sie zglosili.

Przed przyjazdem p. La Cour’a do Warszawy mysleliSmy o za-
angazowaniu dwoéch tylko os6b, zwazywszy na szczuplo$¢ kredytow,
jakie mieli§my otrzyma¢ od Rzadu. ZamierzaliSmy ograniczy¢ nasz pro-
gram do rzeczy najsci$lej niezbednych. Ustgpiliémy jednak wobec rad
prezesa Komisji Miedzynarodowej, ktéry nas zywo namawial do nasla-
dowania ekspedycyj duriskich na wschodnie i zachodnie wybrzeza Gren-
landji: ustality one liczbe trzech uczestnikéw zimujacych jako minimum
i podwajaly te liczbe, o ile tylko bylo mozliwe, podczas okresu bu-
dowy stacji. Zgadzafo si¢ to zreszta z opinja zakomunikowang mi juz
przedtem przez p. Hesselberga, ktéry nas réwniez powiadomil, ze
nie bedziemy mogli liczy¢é na pomoc norweskich radjotelegrafistow prze-
bywajacych na Bjorndya z przyczyny ich bardzo absorbujacych zajec
i konieczno$ci ciaglego dozorowania radjowej sieci morskiej oceanu
Lodowatego. Poniewaz poza tymi trzema Norwegami zadna inna osoba
nie zamieszkuje wyspy w zimie — jedynym wyjatkiem jest w tym roku
zona jednego z radjotelegrafistéw z jednorocznmem dzieckiem — przy-
jeliSmy ostatecznie rade p. La Cour’a.

Gdy prasa — nie ta jednak, o ktérej méwilem wyzej — otrzymata
wiadomos$ci o zapewnieniu podstaw finansowych ekspedycji i nie prze-
stawafa umieszcza¢ zyczliwych nam artykui6w, wspominajgc réwniez
o nieustannej dzialalnosci P. I. M. w dziedzinie polskiej meteorologii,
musiatlem, w ciagu dwoch tygodni zajgé si¢ rozpatrzeniem nie mniej
jak dwustu kandydatur, pomiedzy niemi kilku starcéw i wielu
panien. Poniewaz jednak ta wyprawa nie mogta, za przyktadem pew-
nej innej na ziemi Franciszka J6zefa, skonczy¢ sie $lubem, a w mniej-
szym jeszcze stopniu chrztem, musieli§my uchyli¢ wdzigczng wsp6l-
prace plci slabej... co nie bylo zreszta tatwem zadaniem.

PotrzebowaliSmy trzech tegich, zdrowych zuch6w, ktérzyby potrafili
znie$¢ surowy klimat i mogli wykonywac codziennie bardzo cigzka
prace. Wspélpracownicy ci od samego poczatku musieli wykonywac
iScie herkulesowa prace: wytadowanie i transport 21 tonn towaru, bu-
dowa domdw, urzadzanie mieszkania, opalanie calego dziesiatka pie-
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cow i t. d. Nalezato wigec wynaleZ¢ ludzi posiadajgcych zmyst prak-
tyczny, znajagcych doskonale liczne prace domowe, ktérych wymagaé
bedzie ich utrzymanie, umiejacych w potrzebie udzieli¢ pomocy lekar-
skiej, znajacych rzemiosto ciesielskie, elektromonterskie, mechanike pre-
cyzyjng, zeglarstwo, a nastepnie posiadajacych dostateczne wiadomosci
naukowe do zmontowania i nadzorowania licznych zabranych przez
wyprawe przyrzadow, jak réwniez zmysl obserwacyjny, ktéryby nie
opuscit zadnego spostrzezonego zjawiska przyrody bez zanotowania go,
wzgl. sfotografowania. Poza tem wszystkiem powinni to by¢ ludzie
fagodni, o wychowaniu odpowiedniem, azeby uniknaé tar¢, jakie tak
czgsto zachodzg na ekspedycjach polarnych. Nie wystawia sie przeciez
trzech ludzi lekkomy$lnie na caloroczny zg6ra pobyt na pustej, bitej
bez przerwy przez fale oceanu wysepce, gdzie noc polarna trwa cale
trzy miesigce, ale i sfonice letnie zasloniete jest prawie zawsze przez
smutng mgle.

Jan Mayen, gdzie znajduje si¢ ekspedycja austrjacka oraz Bjornoya
s3 pod tym wzgledem najprzykrzejszemi miejscami zamieszkania wsréd
catej sieci stacyj Roku Polarnego. Stosujgc sie do wyniku ozywionej
wymiany zdaf z innymi organizatorami podobnych ekspedycyj, nie
chcieliSmy angazowa¢ wspolpracownikéw inaczej, jak drogg bardzo
starannego wyboru i tylko mtodych.

To tez z posréd okoto dwustu kandydatow i kandydatek, ktérych
przesortowatem, zatrzymatem tylko jednego, mianowicie p. Czestawa
Centkiewicza z Warszawy. Inzynier dyplomowany Wyzszej Szkoly
Elektrotechnicznej w Liége, syn inzyniera bardzo dla Polski zastuzo-
nego, odpowiada doskonale wszystkim wymogom ekspedycji polar-
nej na dtuzszg mete. Jest to przedewszystkiem czlowiek bardzo sym-
patyczny, wysoki, 27-letni blondyn, byly mistrz Polski w biegu i za-
stepowy w harcerstwie, w wieku lat szesnastu poszedt na wojne i wréocit
z niej z odznaczeniami. Organizowawszy juz w zyciu bardzo wiele
obozowisk i doskonale znajagc obowigzki kwatermistrza, sanitarjusza,
a nawet i medyka, byt on specjalnie powofany do objecia skompli-
kowanych obowigzk6w aprowizacji, zaopatrzenia odziezowego oraz za-
jecia si¢ licznemi kwestjami dotyczacemi utrzymania przyrzadéw, opatu,
oswietlenia i t. d. Zostal on moim zastepcg po opuszczeniu przeze mnie
Bjornoyi, biorgc odpowiedzialnos¢ za wykonywanie przez wyprawe
polskg codziennych jej obowigzkéw. Pozatem powierzono mu nadzér
nad aparatami z jego specjalnosci — a wiec elektrycznemi — oraz po
czesci rOwniez magnetycznemi.

Jako drugiego obserwatora wybrano p. Wtadystawa Lysakow-
skiego ze Lwowa. Byly student Instytutu Geofizyki i Meteorologii
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Uniwersytetu Jana Kazimierza, meteorolog na lotnisku Ministerstwa Ko-
munikacji, posiada on szerokie wyksztalcenie og6lne i zna swo6j fach
gruntownie. Jest to bardzo zdolny specjalista w dziedzinie meteorologji
og6lnej i przedewszystkiem magnetyzmu ziemskiego. Wykonywal on
w przeciagu dwéch lat szczegdlowe zdjecia magnetyczne Karpat Wschod-
nich i przebywal w znanych obserwatorjach. P. Lysakowski ma lat 26
i odznacza sie wyjatkowa tezyzng fizyczng. Jak i jego towarzysze jest
on wysportowany, doskonaly taternik, zna wszelkie rzemiosta praktycznie;
jest réwnie dobrym szewcem jak precyzyjnym mechanikiem i matema-
tykiem; posiada zdolnosci filozoficzne i doskonala pamie¢ muzyczna.
Jest to cztowiek o bardzo mifem obej$ciu, z ktérym sie milo gwarzy
o kwestjach naukowych; pozatem, jedyng jego ambicjg jest stuzyé¢ nauce.
Dzieki tak dobremu obserwatorowi, ktéry zawsze pierwszy zauwaza
zjawiska optyczne atmosfery, ktéry na poczekaniu obmysla setki spo-
sobow i sposobikéw, by ulatwi¢ regulacje instrumentéw lub spalanie
sie ohydnego wegla wyspy Niedzwiedziej — praca wyprawy polskiej
nie moze sie nie udac.

By skompletowac¢ triumwirat, powotatem miodego studenta z Kra-
kowa, ktérego Komisja réwniez przyjela. Jest to Stanistaw Siedlecki,
20-letni syn znanego profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego. Bedgc stu-
dentem fizyki, odbyl on praktyke w Obserwatorjum Aerologicznem
P. . M. w Jabtonnie, aby uzyskac wszystkie wiadomosci potrzebne do-
bremu meteorologowi-obserwatorowi. Bardzo inteligentny z natury, zna-
jacy kilka jezykéw, Siedlecki, jak i dwaj jego towarzysze, posiada wielka
site mie$ni, jakiej mogiby mu pozazdrosci¢ niejeden atleta. Wybitny
taternik, ktéremu zupelnie obce jest poczucie niebezpieczenstwa, byl
wyznaczony do polskiej delegacji na miedzynarodowy konkurs wej-
§cia na Mont Blanc w roku 1932. To juz §wiadczy o jego sprawnosci
fizycznej, z ktorg taczy sie zreszta lagodny charakter i bardzo dobre
wychowanie. Posiadajac wyksztalcenie zar6wno klasyczne, jak i przy-
rodnicze, Siedlecki jest bardzo mily w rozmowie, czesto figlarny,
zawsze umiejacy pobudzié¢ do $miechu w odpowiedniej chwili. Uwa-
zany byl przez towarzyszy za benjaminka wyprawy, lecz ogromnie sig
przed tem bronil. Jest on tak skromnym i dobrym chiopcem, ze zawsze
chcial bra¢ na siebie gorsze roboty, pomiedzy innemi kuchni¢. Z tak
dobrym kuchmistrzem mozemy by¢ pewni, ze szkorbut nie zawita do
naszej wyprawy.

Podczas gdy W. Lysakowski byt wyznaczony do obserwacyj ma-
gnetyzmu ziemskiego, prosilem Siedleckiego o zajecie sie stuzba spo-
strzezenn meteorologicznych, zorzy polarnej i promieniowania stfonecznego.

Tak wiec los zrzadzil, ze trzej towarzysze, reprezentujgcy doskonale
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rozne strony ducha narodowego, jako warszawianin, krakowianin i lwo-
wianin, stali sie teraz doskonalymi przyjaciétmi. Rozmaitos¢ ich charak-
terow i wyksztalcenia, ich ogromne opanowanie i takt, ich entuzjazm
i bezinteresownos$¢ w sluzeniu szlachetnej sprawie ojczystej nauki,
wreszcie ich czystos¢ moralna dowodza, ze wybor nie mégt by¢ lepszy.
W ciggu sze$ciu tygodni mego pobytu na wyspie Niediwiedziej nie
miatem prawie potrzeby wydawania rozkazu; cata praca wykonywana
byla sama przez si¢ i kazdy, wykonawszy swoje zadanie, biegl poma-
gaé towarzyszowi.

* *

Na prosbe prezesa Komisji Miedzynarodowej, ktéry nam wypozy-
czyl magnetografy La Cour’a, polecitem Lysakowskiemu i Centkiewi-
czowi, aby udali sie uprzednio do Kopenhagi. Wspétpracownicy ci
przebywali w czerwcu przez dwa tygodnie na koszt Fundacji Rocke-
fellerowskiej w Obserwatorjum magnetycznem Rude Skov pod Kopen-
haga, gdzie otrzymywali instrukcje od dra La Cour i jego personelu.
Panistwo La Cour otoczyli ich prawdziwie rodzinng opieka, tak ze wro-
cili oni z Danji doskonale obznajmieni ze skomplikowanym mechaniz-
mem samopiséw La Cour’a. Centkiewicz, z pomocg uprzejmego rodaka
inz. Strzeszewskiego, poczynit w Kopenhadze szereg zakupow
koniecznych do zimowania w strefie polarnej. OszczedziliSmy w ten
spos6b wiele tysiecy zlotych, gdyz towary te kosztowalyby znacznie
drozej w Polsce i znacznej ich czesci zreszta nie moznaby bylo tu
znalez¢. W Kopenhadze zapakowano je do czterdziestu skrzyn, ktére
miata zabra¢ stamtagd w przejeZdzie ,Polonja“. Dr. La Cour oraz jego
naukowy i techniczny personel, ktéry uzyskal wielkg rutyne podczas
organizacji dunskich wypraw do Grenlandji, udzielili Lysakowskiemu
i Centkiewiczowi wielu cennych wskazéwek. Ci ostatni zapoznali sig
tam rOéwniez z wieloma innymi uczonymi, ktérzy zjechali si¢ potrosze
ze wszystkich stron $wiata, by zaczerpngé¢ wiedzy w duniskim Instytucie
Meteorologicznym.

Pragnac za wszelka cene, aby instalacje i przygotowania do zimo-
wania na Bjorndya byty jak najszybciej ukonczone, aby jak najmniej
spozni¢ sie w stosunku do dat przewidzianych przez Komisje Migdzy-
narodow3, - zgodnie zreszta z otrzymanemi wskazéwkami, mys$latem
o zaangazowaniu dwoéch Norwegéw w Tromso, ktérzyby pozostali na
wyspie przez pewien czas, aby nam pomdc. Lecz po starannem obra-
chowaniu rozwigzanie to musiafo zosta¢ odrzucone, jako zbyt kosztowne
i w ten spos6b zdecydowali§my — ja i cztonkowie wyprawy — za-
prosi¢ do udzialu w naszych pracach p. inz. J. Gurtzmana, ad-
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junkta podsekcji radjometeorologicznej P. I. M. Dawalo nam to nie-
tylko oszczedno$é, ale i najbardziej cenng pomoc w osobie specialisty,
ktéry pracowat wiele miesiecy nad organizacja wyprawy i zbudowat
cze$¢ przyrzaddw przeznaczonych do zainstalowania w Troms6 i na
Bjornoya.

W ciggu drugiej polowy czerwca i az do 12 lipca pracowali§my
cata parg w Jablonnie nad wykonczeniem 85-ciu skrzyn, po wiekszej
cze$ci opancerzonych wewnatrz i zalutowanych, aby unikna¢ wszelkich
uszkodzen, ktére moglo wywota¢ przedostanie sie do ich wnetrza wody
morskiej. Zywno$¢ zakupiona w Warszawie zostata przewieziona do
Jabtonny, gdzie sporzadzono szczeg6lowe spisy zawartosci wszystkich
skrzyn, kolejno ponumerowanych. Tamze dokonano réwniez odprawy
celnej.

Dzieki wielkiej uprzejmosci Pana Ministra Komunikacji mogliSmy
bezplatnie skorzysta¢ z dwoch 20-tonnowych wagonow kolejowych, aby
przewiezé caty ten materjal do Gdyni. Lysakowski eskortowat transport
i poczynit wszelkie zarzadzenia, aby zapewnic¢ staranne zatadowanie go
na ,Polonje“. Musze tu podziekowa¢ Towarzystwu ,Gdynia-Ameryka“
i jego generalnemu dyrektorowi, p. A.Leszczynskiemu, ktérzy nam
utatwili przewoz morski naszych bagazy az do portu Narvik, do kt6-
rego ,Polonja“ urzadzala wycieczke poprzez fiordy norweskie. Korzy-
stajac z tego parowca, znacznie zaoszczedziliSmy na kosztach
transportu.

Na kilka dni przed naszym odjazdem p. prof. A. B. Dobrowolski
zaprosil nas na przemile przyjecie w gronie rodzinnem, na ktérem
wspominal swg stynng podr6z antarktyczng na ,Belgice®.

14 lipca wieczorem opusciliSmy Warszawe i 16-go rano wyprawa
zostala poswiecona w Morskiem Obserwatorjum P. . M. w Gdyni.
Przedstawiciele r6znych ministerstw, ktére nam okazywaty pomoc, oraz
administracja portu zfozyli nam swoje zyczenia a piekna ptyta bron-
zowa z orfem polskim i napisem ,Polska Ekspedycja Polarna 1932/1933r.“,
ofiarowana przez P. 1. M. zostata uroczy$cie wreczona cztonkom wy-
prawy przez ksiedza proboszcza Gdyni.

Zatadowujemy jeszcze na okret 20 skrzyn zawierajgcych aparaty
magnetyczne, wypozyczone przez Wydziat Morski P. 1. M. oraz chrono-
grafy i niektére inne przedmioty. O godz. 14-tej przy dZwiekach orkie-
stry wojskowej uroczy$cie udekorowana ,Polonja“ opuszcza basen
Marszatka Pifsudskiego.

17 lipca zawijamy do portu Kopenhagi. Ulewny deszcz nie prze-
szkadza nam w spozyciu bardzo wesotego obiadu w towarzystwie na-
szych przyjacié! Polakéw, ktérzy nam tu okazali pomoc. Udajemy sie
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nastepnie z wizyta do Pana La Cour, ktéry udziela nam kilku rad.
Zreczni - marynarze ,Polonji“ fadujg naszych 40 pak z aparatami
Miedzynarodowej Komisji oraz wielka ilo$cig zywnosci, ubran polar-
nych i t d.

Nastepuja Stavanger, Sogne Fjord, Balmholm, lodowiec Svartissen,
ktére zwiedzamy razem z turystami z ,Polonji“. Na statku kapitan
Stankiewicz wydaje bankiet w $cidlejszem gronie na cze$¢ obecnych
na statku ministrow oraz czlonkéw naszej ekspedycji. Pan Prezes Mi-
nistrow Slawek wyglasza podnioste przemdwienie. Wieczorem tegoz
dnia wszyscy pasazerowie zgromadzaja sie w wielkiej sali, aby wyslu-
cha¢ odczytu o Roku Polarnym i o organizacji wyprawy. Kazdy z czlon-
kow przedstawia tu w krétkich stowach swa specjalnos$¢, a prof. Biato-
brzeski w przeméwieniu o wspanialym polocie wyjasnia siedmiuset
zebranym stuchaczom znaczenie naukowe przedsi¢gbranych przez nas prac.

Wreszcie dojezdzamy do Narvik. Tu nastepuje pozegnanie z Ojczyzna.
Nie bez pewnego smutku Lysakowski, Centkiewicz i Siedlecki pozdra-
wiajag widoczny w S$wietle péinocnego stonica sztandar, trzykrotnie na
naszg cze$¢ podnoszony na rufie, w chwili gdy odjezdzajagcy 15.000 ton-
nowy parowiec rozptywa sie¢ we mgle fjordu.

Lecz wzruszenie to trwa krotko. Towarzysze nasi sg mtodzi i wie-
dza, ze za 13 miesiecy powr6ca do kraju, spetniwszy swoéj zaszczytny
obowigzek. W chwili, gdy to pisze — a jest juz styczen 1933 roku —
radjotelegram z Bj6rnéya zawiadamia mnie, ze najsci$lejsza harmonja
trwa wsréd mglistej nocy polarne;j.

Dzieki nadzwyczajnej uprzejmosci wiadz norweskich formalnosci
celne zostajg bardzo szybko zalatwione w Narvik i wieczorem tegoz
dnia mozemy przeladowac¢ naszych 140 skrzyn na maly statek brzego-
wej zeglugi norweskiej. W trzy dni p6Zniej ekspedycja znajduje sie juz
w komplecie w Troms6. To mate miasto o 10 tysigcach mieszkancoéw
jest najbardziej p6inocnem w Europie a jego handel jest kwitnacy.
Dr. Thrane, dyrektor Obserwatorjum Meteorologicznego, oraz dr. Ha-
rang, dyrektor Obserwatorjum Geofizycznego, przyjmujg nas bardzo
go$cinnie. Musze powiedzieé, ze byliSmy juz dobrymi znajomymi. Przed
dwoma laty zostatem zaproszony przez norweskie Towarzystwo Geofi-
zyczne, aby przedstawi¢ rezultaty moich badan radjometeorologicznych
na inauguracji Obserwatorjum Geofizycznego, ktérego budowa zostala
wlasciwie woéwczas zakonczona dzieki hojnosci Rockefellera. Te wiezy
przyjazni, przypieczetowane pieczecia nauki, byly dla nas bardzo cenne.
P. Thrane przygotowat wszystko, aby nam utatwi¢ prace. Na zapro-
szenie prof. dr. L. Vegarda, prezesa norweskiej Komisji Geofizycznej
w Oslo, stynnego specjalisty w dziedzinie z6rz polarnych, ktéremu geo-
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fizyka zawdziecza jeden z najpiekniejszych swych rozdziatow o wyso-
kich warstwach atmosfery, mialtem mozno$¢ zainstalowaé¢ w Obserwa-
torjum Geofizycznem jeden z moich ,atmoradjograféw*“ do regestrowania
trzaskéw atmosferycznych. Bylo to zreszta zrealizowaniem projektu
yminimum® ktéry przed dwoma laty przedstawilem Polskiej Komisji
Roku Polarnego. Musze tu przyznaé, ze jestem szczegllnie szczeSliwy
z doprowadzenia do urzeczywistnienia tej instalacji z ofiarng pomoca
moich wspoétpracownikéw, gdyz jest to zaszczytem dla nauki polskiej,
ze mogla ona zajag¢ miejsce na tej stawnej ziemi, gdzie ludzie tacy, jak
Karol Stérmer oraz Bjerknes budowali najpiekniejsze gmachy nowo-
czesnej nauki.

Montowanie atmoradjografu trwato pie¢ dni, gdyz musieliSmy od-
nawia¢ domek, ktéry nam wyznaczono w ogrodzie Obserwatorjum.
W istocie, pobiezne préby wykazaly, ze ustawienie naszych aparatéw
we wietrzu giéwnego gmachu nie bylo mozliwe z powodu zakidcen
sprawianych tam przez rozmaite motorki i inne przyrzady. Zbudowa-
liSmy wiec ramy drewniane, drzwi i $ciany, oraz przytwierdzilismy na
specjalnie w tym celu umieszczonych tablicach rozmaite cze$ci naszego
aparatu. Cato$¢ jest zasilana pragdem zmiennym o napieciu 220 volt
przez elektrownie miejska w Tromso; piec elektryczny utrzymuje w po-
mieszczeniu dostateczng temperature. Rozmaite przewody zostaty prze-
prowadzone do zegara kontrolujgcego i antena na dwé6ch 17-metrowych
masztach teleskopowych, wypozyczonych nam przez polskie wiladze
wojskowe, zostata rozpieta w ciggu jednego dnia. 30-go lipca atmoradjo-
graf juz dzialal. Dr. Tonsberg, adjunkt dyrektora Haranga, laskawie
podjat sie regularnej kontroli aparatu, podczas gdy mechanik M. Jacobsen
zmienia paski codziennie kofo potudnia.

Uwazne badanie wykreséw atmoradjografu w Tromsé oraz ich po-
réwnywanie z innemi czynnikami obserwowanemi na tej bardzo waznej
stacji powinnoby doprowadzi¢ do nadzwyczaj interesujacych rezultatow
badz w wyszukiwaniu elektromagnetycznych przyczyn zarejestrowanych
zakt6cen, badZz tez w sondowaniu na wielka odleglo$¢ os$rodkéw za-
ki6cen atmosferycznych, jak réwniez i w celu po$redniego wyznaczania
wysokosci warstw zjonizowanych ).

Por6wnanie wykreséw z Troms6 i z Bjornéya, we wnetrzu kola
biegunowego, z wykresami z Jablonny i Gdyni oraz z Rochers-de-Naye
w Szwajcarji, powinnoby doprowadzi¢ do eksperymentalnego potwier-

1) Jean Lugeon: Sondowanie warstw atmosfery zapomoca obserwacji za-
kl6cen pola elektromagnetycznego. Biuletyn Tow. Geofizykéw w Warszawie. Ze-
szyt 1. Warszawa 1931.

Przeglad Geograficzny t. XIII, 1933. 2
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dzenia opartych na sondowaniach hipotez, dotyczacych przejScia pier-
$cieni zmierzchowych.

Na potnocy dtugos$¢ zmierzchu jest o wiele wigksza na poczatku
i koncu nocy polarnej anizeli w nizszych szeroko$ciach. Podczas dnia
polarnego obrecze zmierzchowe znikaja. Powinny wigc réwnocze$nie
wytworzy¢ sie odpowiednie obrazy na wykresach. Tak wigc brak pier-
§cienia zmierzchowego wyrazi sie przez wykres w zasadzie prostoli-
nijny, jezeli ognisko zaklt6cert znajduje si¢ we wnetrzu kofa bieguno-
wego. Przy innych zreszta jednakowych warunkach ten sam wypadek
zajdzie wowczas, gdy promienie beda styczne o pdétnocy ponad war-
stwami jonosfery podczas nocy polarne;.

Przedstawitem to na zebraniu Miedzynarodowej Unji Geodezyjnej
i Geofizyczne] w Sztokholmie w roku 1930, ktéra powzigla w tej
kwestji uchwale, zapraszajacg poszczegéllne panstwa do kontynuowania
tych prac, gtéwnie podczas Roku Polarnego !).

* b, *

Podczas pobytu w Troms6é kazdy z nas mial czas $cisle zapet-
niony. Zaszla konieczno$¢ zakupienia jeszcze pewnej ilosci zapaséw
zywnosci, aby mie¢ pewno$¢, ze niczego nie bedzie naszym towarzy-
szom brakowalo. Przy tej okazji uprzejmi pracownicy sfuzby meteoro-
logicznej nie omieszkali udzieli¢ nam swych wskazéwek. Dzigki p. dy-
rektorowi Thrane mieli§my mozno$¢ wynaja¢ do sp6tki z jego Instytu-
tem maty tamacz lodéw z Hammerfestu do przejazdu przez Ocean
Lodowaty. Statek ten nosit nazwe ,Sverre“, mial 60 tonn wypornosci,
40-konna maszyne parowa i 6 ludzi zalogi. P. Thrane oczekiwal na-
szego przybycia ze swoja wysytka zaopatrzenia zimowego na Bjorndya,
dzieki czemu zaoszczedziliSmy na kosztach przewozu.

31 lipca, po zakonczeniu wszystkich formalnosci administracyjnych,
mogli$my zatadowad sig na ,Sverre.

1) Résolution XIII, adoptée par I’Assemblée Générale de 'Union Géo-
désique et Géophysique Internationale: La Section (Association Internatio-
nale de Météorologie) ayant pris connaissance des idées de M. Lugeon sur le
,Sondage par les atmosphériques® et considérant leur intérét au point de vue de
la météorologie dynamique, émet le voeu que des recherches, analogues soient
poursuivies dans différents pays. Elle attire I'attention de I'Union Radio Scienti-
fique sur cette question et signale & la Commission des atmosphériques de cet
organisme lintérét qu’il y aurait, au point de vue météorologique, a organiser un
réseau international d’enregistrements de parasites atmosphériques spécialement
pendant I’Année Polaire et d’assurer la centralisation et la diffusion de ces docu-
ments. — Stockholm, aofit 1930.
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Fadunek byl wykonany w ten sposéb, aby$my w razie burzliwego
morza na wschodzie wyspy, mogli ladowa¢ na wybrzezu zachodniem
z tym bagazem, ktory bedzie niezbednym do zapewnienia naszego by-
towania na ladzie w oczekiwaniu uspokojenia si¢ morza. Bowiem wy-
tadowanie statku bylo wykluczone gdzieindziej niz w Tunheim.

Odbijamy z Troms6 2-go sierpnia pod wiecz6r, po utozeniu jeszcze
na pokladzie statku 7-miu tonn koksu. Paliwo to bylo niezbedre celem
domieszki do wegla z wyspy NiedZwiedziej, ktéry sam przez sig¢ jest
prawie niemozliwy do spalenia.

_Sverre“ wywiesit flage norweska i robiac 6 weztow, wyszed!
z fjordu Tromso nastgpnego ranka.

Na statku zawieramy blizsza znajomo$¢ z kapitanem, tegim, nad-
zwyczaj sympatycznym mezczyzna. P. Julius Johnsen z Indlandet —
tak si¢ nazywal — dbat bardzo o to, zeby nam bylo dobrze. Stevart
dostal szczegotowe instrukcje i posifki zadziwialy nas swa doskonaty
jakoscia. Précz naszego benjaminka Siedleckiego, ktory wolal pozycje
lezaca pomimo spokojnego morza, posilamy sie wszyscy gruntownie
i te trzy dni przejazdu morskiego sa dla nas prawdziwie zastuzonym
odpoczynkiem.

Maly famacz lodéw, ktéry nas wiezie, ma calg historje. Niegdy$
z wysokosci swego bocianiego gniazda Johnsen przez cate tygodnie
badat horyzont w poszukiwaniu Amundsena i Guilbaux'a. On to réwniez
strézowat pomiedzy lodami, chcac odnaleZ¢ kre, na kt6rej schronifa sig
wyprawa Nobilego. Zostat on odznaczony francuskim medalem wdzigcz-
nosci. Kazdego roku poluje na biale niediwiedzie i foki w okolicach
Spitzbergu, Ziemi Franciszka Jozefa i na morzu Biatem. Rozmawiajac
z tym nieustraszonym zeglarzem polarnym, ma sie takie uczucie zaufa-
nia do niego, ze powierzyloby mu si¢ najtrudniejszg misj¢ w tych nie-
goscinnych stronach,

W ciagu dwé6ch dni widzieliSmy tylko morze i niebo oraz masy
eskortujacych nas petreli i mew. Spotykamy — na znacznej odleglos$ci —
jeden tylko statek towarowy rosyjski, ptynacy prawdopodobnie ze
Spitzbergu.

Po wielokrotnych obserwacjach pofozenia geograficznego (radja na
statku nie byfo) sternik pokazuje mi horyzont. Tam oto — moéwi —
schowana w tej lawie chmur warstwowo-kigbiastych, ledwo na jeden
stopienn wzniesiona nad widnokregiem, lezy wyspa Niedzwiedzia.

Szereg godzin przechodzi i oto raptem mgta si¢ rozrywa, odsfa-
niajac ogromna czarna skale, wznoszaca si¢ pionowo nad woda. Wra-
zenie jest bajeczne!

Tu morze unosi trupa biatego niedZwiedzia, ktérym zajada sig
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chmara ptakéw. Nieco dalej ogromny iceberg, btyszczacy w promieniach
poéinocnego sforica, odcina si¢ od bfekitu morza. Przed nami coraz bar-
dziej imponujaca masa tej skalnej zebatej twierdzy wbija sie w czapke
badZ popielato-czerwonych, badZ stalowo-szarych mgiet. Potem szczyt
géry Niedoli wynurza si¢ ze zlotej strugi, znieksztalcanej wcigz przez
lekka bryz¢ kolyszaca morze. Wreszcie kolorowe mgly nikng i zarysy
wyspy sig¢ precyzujg. W powietrzu stycha¢ ostre krzyki morskiego ptac-
twa, zaniepokojonego, jak sie zdaje, naszem przybyciem.

Na pofudniu wyspy dostrzegamy w pewnej chwili bialag tasme,
jest to fala, ktéra si¢ pieni i rozbija o skaty. Plyniemy teraz wzdtuz
Bjorndya ostroznie przez dwie godziny, robigc tylko trzy wezly, aby
unikna¢ wszelkiego niebezpiecznego zderzenia.

Przeplywamy obok zatoki, w ktorej kapitan pokazuje nam rozbity
o usypisko kamienne kadtub jachtu barona Rotszylda, ktéry jeszcze na
dfugo przed wojna ulegl tu katastrofie, chcac polowaé na biate niedz-
wiedzie.

Znéw ukazujg sie strzepy gestej mgly i géra dymi, jak wulkan
w czasie wybuchu. JesteSmy przy wschodnim brzegu wyspy, wiatr dmie
szczgdliwie z pofudniowego zachodu i dojazd szalupa do wybrzeia
rafowego bedzie mozliwy jeszcze tej nocy; morze jest wzglednie spokojne.

Wida¢ nareszcie réownine Bjorndya i o drugiej nad ranem w bialy
dzien — zarzucamy kotwice w zatoce Tunheim, po kilku pomiarach
sonda. Przed spuszczeniem szalupy kapitan poucza nas, zebySmy Iado-
wali bardzo ostroznie. Dodaje nam réwniez jednego cziowieka ze swej
zalogi. Kilka uderzefi wiostami — i oto juz wdrapujemy sie na klif
z naszemi walizami. Wyjscie jest ulatwione przez rodzaj drewnianej
drabiny, uwieszonej na metalowych diwigarach wielkiego silosu we-
glowego, dzi$ juz opuszczonego, ktéry zbudowalo w czasie wojny towa-
rzystwo kopaln wegla ,Bjorndya A. S.“ dla tadowania swych okretéw.

O kilometr stamtagd znajdujemy dwa fadne i dobrze zachowane
domy drewniane, obok chaosu dawnych barakéw. Stukamy do drzwi
i p. Fritz Ojen, giéwny radjotelegrafista norweski, jeszcze na nogach
pomimo pé6inej godziny, przyimuje nas z radoscig. Zdumiewa nas bla-
dos¢ twarzy mieszkaricow Bjornoya. Historja ich jest krétka. Przybyli
w maju, by zluzowa¢ ekipe, ktéra zimowata z roku 1931 na 1932; nie
widzieli oni od tego czasu wiaSciwie zupelnie storica: burze i mgly
nie opuszczajg nigdy tych dzikich okolic. Lecz pomimo smutku kro-
lujacego nad ta samotng skatg czujemy, ze istnieje tutaj goscinne ogni-
sko, wobec ktérego przyszto§¢ przedstawia sie nawet wesolo.

3k
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o dyrekiy Aol Hoel
w z — = ——r

Fig. 2. Mapka wyspy Niediwiedziej.
Repr. za pozwoleniem dyr. Norges Svalbard og Ishavs-Undersokelser w Oslo.

Teraz kilka stéw o Bjornoya.

Wyspa ta, potozona mniejwiecej na pofowie drogi pomiedzy Przy-
ladkiem Pétnocnym a archipelagiem Spitzbergu, pod 74°20'5 do 74°31'3
szerokosci pétnocneji 18°46’ do 19°17’ dtugosci wschodniej od Greenwich,
na granicy wéd morza Barentsa i morza Grenlandzkiego, obejmuje
powierzchnie 178 km?2 Jest to skala bedaca geologicznym Swiadkiem

http://rcin.org.pl
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tanicucha kaledofiskiego, faczacego Skandynawje z Grelandja przez
Spitzberg. Topografia jej jest prosta: na potudniu tworzy ja masyw
gérski do 536 m wysoki, a na p6inocy wielka réwnina pokryta po-
trzaskanemi skatami (fig. 3). R6wnina ta usiana jest siedmiuset jezio-
rami i jeziorkami o wodzie stodkiej, z ktérych niektére sa do$¢ znaczne
i do 43 m gtebokie. Te z nich, ktére maja wyplyw na morze, sa
rybne; mozna w nich towi¢ rozmaite gatunki jesiotréw, wazacych do

‘Fig. 3. Mount Misery na wyspie NiedZwiedziej.

kilku kilograméw. Musze powiedzie¢, zeSmy nigdy nie mieli czasu, na
oddanie sie temu sportowi i mogliSmy sprébowac delikatnego migsa
tych stworzefi dopiero dzieki grzecznosci napotkanego przypadkiem ry-
baka.

Wybrzeze jest wszedzie strome, lecz miejscami klif wznosi sig
nad rodzajem skalistej plazy, szerokiej na kilkadziesiat metrow, pogra-
zajacej sie tagodnym spadkiem w morze.

Budowa geologiczna wyspy jest zawila. Mamy tu gt6éwnie formacje
okresu weglowego, o trzech wyraZnie réznych pigtrach i do$¢ obfitej
faunie. Spotyka sie rowniez serja karnijska triasu oraz zlepience i pia-
ski gérno-dewonskie o rozmaitej teksturze. Na potudniu przewaza for-
macja Hecla Hoek, wyksztalcona jako z6tte dolomity oraz zielone i czer-
wone kwarcyty. Jak sie zdaje, formacja ta nalezy do okresu kambryj-
skiego.
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Bardzo szczeg6fowa mapa geologiczna norweskiej Stuzby geologicz-
nej zostala wykonana przez pp. Gunnar Horn’a i Anders K. Orwina').
Istnieje powazna ilo$¢ opiséw naukowych tej wyspy, ktéra byta zwie-
dzana przez wybitnych uczonych, w szczegdlnosci przez Nordenskjolda,
Dunera, Anderssona, Holtedahla, Hoeka i in. Lodowce musialy tu
zniknaé juz bardzo dawno, gdyz $lady ich erozji wydaja si¢ by¢ bar-
dzo stare.

Eksploatowano na Bjérnoya chuda zyle srebrono$nej galeny. Ko-
palnia ta zostata zarzucona przed kilkoma laty. Znaczne poktady wegla, na
ktérych eksploatowanie uzyskato wylaczna koncesj¢ towarzystwo nor-
weskie utworzone w tym celu w czasie wojny, byly wydobywane
w latach 1916—1925. Lecz eksploatacji tej musiano rOéwniez zaprzestac,
gdyz jako$¢ paliwa byta zbyt niska by wytrzyma¢ konkurencj¢: posiada
ono tylko 7000 kaloryj i daje az 19°/, popiotu. Wszystkie instalacje
pozostawiono na miejscu i dzi§ przedstawiaja one zalosny obraz kom-
pletnej ruiny. Nagle opuszczone baraki czynia na zwiedzajagcym
okropne wrazenie: na ich podlogach lezy rozkladajace si¢ migso,
podarte buty i ubrania, pordzewiate lampy, pofamane narzgdzia kuchenne
i t pp — Dwie lokomotywy obsypujace si¢ rdza, niszczone przez
wichry i burze w starej szopie o dziurawych $cianach, zamienia sig
juz chyba niedtugo w bezksztaltng mase. Tylko motor dieslowski
i dynamomaszyna wielkiej iskrowej radjostacji nadawczej zachowaty
sie w mniejwiecej nienaruszonym stanie. Z tej to stacji, pofozonej
o !/, km od naszego domu, otrzymujemy prad do fadowania naszych
akumulatoréw. Krétko méwiac, mozna znaleZé na Bjorndya, jakby w ja-
kiej§ poinocnej Pompei, potrosze wszystkiego, czem zyla tu setka ludzi
w ciggu szeregu lat.

Z klimatycznego punktu widzenia Bjorndya, aczkolwiek omywana
przez wody Golfstromu, jest bardzo mato goscinna. Mozna powie-
dzie¢, ze dmie tu bezustannie, bez zadnej przerwy wiatr, bardzo przykry
dzigki wilgoci i wielkim masom mgtly, ktére przynosi. Srednia tempe-
ratura roczna jest — 3°8; minimum miesieczne wypada w lutym i wy-
nosi —11°2, a maximum w lipcu - 4°2. Zorze polarne sg czg¢sto niewi-
dzialne dzigki silnej mglistosci. Jest to pozalowania godne ze wzgledu
na obserwacje tego zjawiska, gdyz wyspa lezy wiasnie bezposrednio
na potoc od linji ich najwigkszej czestosci.

Norweska stuzba meteorologiczna utrzymuje na Bjornoya radjo-

1) Gunnar Horn and Anders K. Orwin. — Geology of Bear Island. —
Skrifter om Svalbard og Ishavet, Norges Svalbard og Ishavs-Undersotkelser,
Oslo 1928.

Rolf Kjaer. Farvannsbeskrivelse over Kysten av Bjornoya, i t. d. — Oslo 1929.
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stacje (sygnal LJB, A=670 m i 840 m, 1 kw.), ktéra sluzy po-
trzebom marynarki i jako reper radjogoniometryczny. Budki meteo-
rologiczne stojg o kilkadziesigt metréw od domu, a obstuga skiada sie
z dwoch radjotelegrafistow i stewarta. Wyjatkowo w tym roku towarzy-
szyta personelowi zona radjotelegrafisty-szefa i jej roczne dziecko. Poza
barakami w Tunheim, znajdujg sie jeszcze na wyspie trzy zrujnowane
budki dawnych traper6w oraz resztki kopalni galeny.

Ze zwierzat domowych znajduje si¢ tu jeden pies i jeden stary
kon jeszcze z czaséw wydobywania wegla. W braku trawy kof ten
zywi sie rybami i odpadkami kuchennemi; z trawozernego przeksztalcit
si¢ on w ten sposOb w migsozerce; jadto to przysporzylo mu wzrostu,
lecz zepsuto charakter.

Co do rodlinnodci, to praktycznie biorac niema jej na Bjornoya
zupefnie. Tylko na brzegach jezior ro$nie troche porostéw i mchéw. Poza
wspomnianym starym koniem, zadne zwierz¢ trawozerne nie mogtoby
dfugo wyzy¢ na tej wyspie. W ciggu lata widzieliSmy w poblizu na-
szej kwatery pig¢ bialych liséw. W zimie natomiast, a raczej przed na-
dejSciem wiosny, biale niedzwiedzie przyniesione przez lody zdarzaja
si¢ czgsto. Zabito ich 27 w ciggu ostatnich lat, jak nas informowat
p. Fritz Ojen.

Jak to wida¢ na mapce (fig. 4) wyspa nie kazdego roku zostaje
zablokowana przez lody. Jednak plywajace kry czyniag prawie kazdej
wiosny dostep do wyspy bardzo niebezpiecznym. Kierunek wiatru gra
tu znaczniejsza, niz gdzieindziej role. Gdy tylko wiatr zaczyna wiaé
w kierunku wybrzeza, do ktérego pilot chce przybié, trzeba bezzwtocznie
oddala¢ si¢ od skat, by unikna¢ osigdniecia na nich, co sie koriczy
nieunikniong strata statku. Od kofica czerwca az do sierpnia liczni ry-
bacy zeglujg po bardzo rybnem morzu Barentsa. Gdy burza jest zbyt
silna, przybywaja oni szukac¢ schronienia za klifami wyspy; spostrze-
gliSmy pewnego dnia ze dwadziescia takich malych statkéw zakotwi-
czonych w zatoce Tunheim, czekajacych az wiatr spadnie z 9-ciu na
4 stopnie Beauforta, by méc powr6ci¢ na petne morze. Gdy wiatr prze-
kracza szybko$¢ 6 metréw na sekunde, przybicie todzig do wyspy staje
si¢ niemozliwe. Obserwowali$my na pétnocno-wschodniem wybrzezu,
przy wietrze dochodzacym do 40 metréw na sekunde, wytryski wody
wyrzucanej przez fale na wysoko$¢ ponad 50 metréw. Huk burzy prze-
rasta na Bjorndya wszystko to, co sie¢ widuje na brzegach europejskich.

*
* *
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Fig. 4. Wedlug R. Kjaer’a ,Farvannsbeskrivelse over Kysten av Bjornoya“. Za
pozwoleniem dyrektora Norges Svalbard og Ishavs-Understkelser w Oslo. Obser-
wacje za lata 1898—1913 naszkicowane przez C. |. H. Speerschneidera.

Powracam do opisu ekspedyciji.

5-go sierpnia, po kilku godzinach snu przystepujemy do wytado-
wania ,Sverre“. Marynarze nam pomagaja. Paki z aparatami umieszczone
byty na dnie statku wraz z workami maki, konserwami, migsem i t. d.
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Na poziomie poktadu znajdowaly sie 16zka, najpotrzebniejsze narzedzia
domowe oraz male paczki zywno$ci zakupione w Tromsd. Tak wiec
gdybysmy trafili na burz¢, moglibySmy wyladowaé bez zbytnich trud-
nosci najpotrzebniejsze rzeczy po drugiej stronie wyspy, przenoszac je
nastepnie na plecach do naszego mieszkania. Na szcze$cie jednak fala
byla staba i maly wiatr nie przeszkadzal naszym czynno$ciom. Jedna
po drugiej skrzynie, puszki, beczki, worki, drzewo opatowe, belki, maszty
radjowe, wyladowane zostaly na szalupe kursujgca pomiedzy statkiem
a wybrzezem. Dzigki improwizowanemu dZwigowi, ktéry$my umoco-
wali na pierwszym tarasie na jakie§ 15 m nad poziomem morza, mo-
gliSmy do$¢ tatwo wciggna¢ paki z szalupy i ztozy¢ je w bezpiecznem
miejscu na tej platformie. Szcze$ciem, na pomoscie silosu, wypuszczo-
nym na wysokosci jakich§ dwudziestu metréw nad tg platforma znaj-
dowat si¢ przymocowany dziwig. Po oczyszczeniu z rdzy jego trybdw
i wyprébowaniu mocy jego bardzo zuzytego juz kabla, zabraliSmy sie
do tytanicznego zadania podniesienia 21 tonn fadunku na poziom réw-
niny Bjorndya. Marynarze, wyczerpani juz pierwsza pracg wytadowania,
nie mogli nam przyj§¢ z pomoca. W ten sposéb musieli§my w ciagu
pigciu dni wykona¢ prace miesniowa, wynoszaca zg6éra p6t miljona ki-
logramometréw. Ale to jeszcze nie wszystko. Z pomostu silosu nalezato
przetransportowac¢ caty ten arsenal do Tunheim. [ tu jednak los sie
nam usSmiechnat, gdyz znaleZli§my wagon kolejki, ktéry dat sie wreszcie
uruchomi¢ na szynach pozostawionych przez kopalnie. Wagon ten wa-
zyl sam conajmniej dwie tonny. W czasach, gdy na wyspie kwitlo zycie,
byt on ciggniony przez lokomotywe, ktéra musieliSmy zastapi¢ przez
nasze ramiona. WywindowaliSmy metodycznie nasze bagaze na woéz
i po jakich$ piecdziesieciu podrézach do szopy, znajdujacej sie o kilo-
metr od brzegu, skrzynie zostaly zabezpieczone od niepogody. Lecz ten
wysitek tak nas wyczerpal, moze dlatego, ze bylem zbyt wymagajacy,
pragnac zabezpieczy¢ za wszelkg cene nasze rzeczy, ze niejednokrotnie
sily nas zupelnie opuszczaly. Gdy si¢ prowadzi przez caly rok zywot
siedzacy, niepodobna w przeciggu jednego dnia zosta¢ wcieleniem tra-
garza. To tez ta gruba robota nie obeszta si¢ bez paru matych przy-
krosci. Ja zerwalem sobie miesienn lewej reki. Siedlecki zrobil sobie
w prawej rece dziure centymetrowej wielko$ci, przecinajagc gruba
zyte. Gurtzman sforsowat sobie S$ciegna w nogach i t. d. Od pierw-
szych wigc dni poczciwy Centkiewicz miat wiele roboty z opatrywa-
niem nas i masowaniem. Ale w miare kucia, staje sie czltowiek kowa-
lem; czyste powietrze Bjérnéya sprawilo, ze rany sie nie jatrzyly i ie
po zuzyciu w ciggu dziesieciu dni potowy zapasu gazy z apteczki po-
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Fig. 5. Plan Tunheim’u (Bjorntya).

lowej, pieciu cztonkéw wyprawy zaprawilo si¢ do najgrubszych robdt,
nie okaleczajac si¢ zbytnio.

Przed zajeciem sie bardziej kobieca dziedzing urzgdzenia wnetrza
naszego mieszkania, zarzgdzitem najpierw kontrole wszystkich tych za-
pas6w zywnoéci, ktére sie mogly popsu¢. Praca ta wymagata trzech
dni czasu; zajeli sie nig Centkiewicz i Siedlecki. Poza trzydziestoma
kilogramami bekonu i zepsutemi puszkami konserw migsnych, wszystko
przybyfo w dobrym stanie.

Réwnoczesnie rozpoczalem montowanie aparatéw wspélnie z Gurtz-
manem i Lysakowskim.

W dwa dni radjo juz funkcjonowato. Byto to potrzebne do jak

http://rcin.org.pl
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najpredszego skontrolowania naszych chronometréw morskich i zeby
w razie potrzeby odbiera¢ na krétkich falach wiadomosci, do czego
radjo norweskie nie byfo przystosowane. 9 sierpnia atmoradjograf mégt
juz by¢ przylaczony do prowizorycznej anteny (fig. 6). Nalezalo po-

Fig. 6. Instalacja atmoradjograféw na wyspie Niedzwiedziej. Na lewo atmoradjo-
graf aperjodyczny, ktérego samopis nie jest widoczny na obrazku; na prawo —
atmoradjograf dostrojony na 11.000 m z samopisem cinemograficznym.

spieszy¢ si¢ z tg instalacjg tak, abym, powracajac przez Tromss, mogt
poréwnac¢ charakter wykreséw z wykresami aparatu, ktéry zainstalowa-
lismy tam w Obserwatorjum Geofizycznem i bym mial mozno$¢ w ten
spos6b wyda¢ jeszcze dodatkowe polecenie dotyczace bardzo delikatnej
regulacji progu czutosci tych przyrzadéw. Zmontowanie anteny, po do-
swiadczeniu nabytem w Troms6, byto prawdziwa przyjemnoscia. Po-
mimo burzliwego wiatru, ktéry niebawem zaczat wia¢ i nie opuszczat
nas az do mego odjazdu (14 wrze$nia) maszty trzymaly sie doskonale.
10-go sierpnia uruchamiamy agregat elektryczny, by natadowa¢é liczne
baterje akumulator6w. Motor ruszyl bez trudu, jednak prosciej byto
wigczy¢ nasze baterje do pradu stacji norweskiej. Korespondowalem
zreszta na ten temat z p. dr. Thrane, ktéry upowaznit nas do wziecia
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kilku kilowatéw z radjostacji pod warunkiem, zeby nie uzywac tego
pradu na o$wietlenie, W tym ostatnim celu mieliSmy ze sobg 350 litrow
nafty, co powinno wystarczy¢ na calg zime i nawet na grzanie wody
w wyjatkowych wypadkach.

Towarzystwo Bjorndya S. A. musialo przeprowadzi¢ bardzo kosz-
towng- instalacje, by ich iskrowa stacje mozna byto, chociaz stabo, od-
biera¢ w péinocnej czeSci kontynentu europejskiego. Inzynierowie utozyli
przeszto 80 km. drutu miedzianego o S$rednicy 5 mm, w ksztalcie
gwiazdy dookota anteny. Niektére galezie tej gwiazdy ciggng sie az do
poinocnego krarica wyspy, na przestrzeni 8 km. Tak utworzone uzie-
mienie stuzy dzi§ lampowej I[-kilowatowej stacji nadawczej, kiéra za-
stepuje dawng iskrowke Marconiego. Istnienie tej stacji wzbudzifo w nas
pewne obawy.

Chociaz atmoradjograf nastrojony byt na 11.000 m i posiadat dobre
filtry, nadawania stacji norweskiej, oddalonej o 100 m, przeszkadzaly
w jego dzialaniu. Wplyw ten zostal zmniejszony z chwilg, gdy atmo-
radjograf przelgczono na anteng, ustawiong pod katem prostym do an-
teny nadawczej. Jednakze, aby usunagé wszelkie oddziatywanie, musie-
liSmy zrezygnowa¢ z istniejacego uziemienia i przeprowadzi¢ nowe,
oddzielne, przeciggajac 200 m drutu podwoéjnego izolowanego az do
morza.

Podczas gdy dwaj moi wspoipracownicy konczyli przenoszenie
skrzyn z aparatami do domu mieszkalnego, inni przeciagali linje
elektryczne napowietrzne, faczac w ten spos6b nasz dom ze stacja
norwesk3s.

*
* %

Po ukonczeniu wytadowania statku udali§my sie wszyscy: Polacy,
Norwegowie i zaloga ,Sverre“ na skromne przyjecie w mieszkaniu
p. Fritza Ojen’a. Nastréj byt bardzo serdeczny: kilka okolicznosciowych
przemoéwien, wygloszonych w czterech réznych jezykach, zblizylo nas
wzajemnie. Z prawdziwg przyjemno$ciag wspominam te mite chwile.
Los wyraZnie sprzyjal polskiej ekspedycji, gdyz odkryli§my na Bjorndya
tak mitych gospodarzy, ze trudno bytoby lepszych sobie zyczyé. Popu-
larne imie Fritz Ojen’a budzi szacunek wéréd zeglarzy Oceanu Lodo-
watego. Cztowiek ten z gruntu dobry i o prawie legendarnej goscin-
nosci przygarnia na wyspie kazdego marynarza, czy trapera bez wzgledu
na jego narodowosé. Glos jego radjostacji uratowal juz niejedno zycie
ludzkie, czy to na wodach Morza Barentsa, czy tez przy wschodnich
brzegach Grenlandji, czy wreszcie na Jan Mayen, gdzie ten $wietny
radjotelegrafista spedzit niejednag zime.
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W dniu 10 sierpnia wieczorem zostala zawieszona nad naszym
domem choragiew polska, podczas gdy norweska od kilku dni powie-
wala na cze§¢ Polskiej Ekspedycji na maszcie radjostacji. Odprowa-
dzamy kapitana Johnsen’a i jego 6-ciu ludzi do brzegu i wkrétce daje
sie stysze¢ szczek tancuchéw: podniesiono kotwice. Statek oddala sie
od skat, potem powoli obraz jego roztapia sie w gestej mgle, pokry-
wajacej morze. Jeszcze pare razy gniazdo bocianie ukazuje si¢ nam po-
przez zo6tta zastone, potem Sverre znika... i teraz jesteSmy juz naprawde
odcieci od kontynentu.

Nazajutrz rozpoczynamy ciezkg prace, co przy okropnej pogodzie
daje nam przedsmak tego, czem bedzie pobyt na Bjoérndéya. W chwili
zmeczenia, aby uspokoi¢ swoje mysli, udalem si¢ na brzeg morza i ku
memu wielkiemu zdziwieniu spostrzegam czarnawg bryle, wylaniajgca
sie z posréd fal. Byla to glowa olbrzymiego ssaka, prawdopodobnie
wieloryba, ktéry nagle pograzy! si¢ pod wode, by znéw wynurzy¢ sie
o 300 metréw dalej. Ide wzdiuz wybrzeza i widze, ze zwierze nurkuje,
a potem po 4 minutach ukazuje sie znowu w odleglosci 300 metréw.
Przez chwile pozostaje na powierzchni bez ruchu, znéw znika na 4 mi-
nuty, przebiega taka sama droge pod woda i t. d. Podczas calej go-
dziny $ledzilem na przestrzeni pieciu kilometrow tego dziwnego goscia,
ktéry posuwat sie wzdiuz brzegu w odleglosci okoto 50 metréw, ciggle
w tem samem tempie.

Od chwili przybycia na wyspe, az do tego dnia mozna powiedzie¢,
ze nie zaznaliSmy snu, a do positku zmuszalo nas tylko zupetae wy-
czerpanie naszych sit. Trzeba bylo na przyszio$¢ uporzadkowaé nieco
nasz tryb zycia. Jednakze moi wspoipracownicy, o wyjatkowej wytrzy-
matosci, nie uznawali ani chwili wytchnienia. Dopiero po 4-ch tygod-
niach pozwolili§my sobie na parogodzinny spacer na Mount Misery,
groZzng goére, zastaniajgca nam potudniowy horyzont.

Miejsca na wiekszo$¢ aparatow zostaty juz wyznaczone. Trzeba bylo
tylko wybraé¢ jeszcze jeden z dawnych barakéw dla magnetografu La
Cour’a, co nie bylo rzecza fatwa. Prawie wszystkie $ciany barakéw wioski
Tunheim byty rozwalone albo w takim stanie ruiny, ze zreperowanie
ich wymagaloby calych tygodni pracy. Wielkie masy zelastwa, ktorego
nie mozna byto przenie$¢, nie pozwolity nam zaja¢ jedynego domu,
ktory moznaby doprowadzi¢ bez wielkich wysitkéw do stanu uzywal-
nosci. Tak wiec w koficu wybratem dawng przechowalni¢ zywnosci
kopalni, rodzaj stodoty, o podtodze pokrytej przez trupy kréw, czgsciowo
pozartych przez biatego niedZwiedzia, ktéry tam zdechi, gdy silny po-
dmuch wiatru zatrzasnat drzwi. Przynajmniej takg hipoteze mozna byto
postawi¢, patrzac na te ohydna, bezksztattng mase, wydzielajaca trujacy
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zapach. Bylo to tak obrzydliwe, ze dlugo naradzali$my sie, zanim po-
wzigliSmy decyzjg, by uprzatnaé¢ te padling z podiogi. Ale domek ten
byl nam potrzebny. Byt on zreszta dobrze zachowany, miat tylko pare
mafych dziur w dachu i w $cianach podwéjnych, wypetnionych weglem,
szpary, ktore fatwo dato si¢ pozatyka¢. Pod wzgledem izotermicznym
nie mozna byto lepiej trafi¢ i za pare tygodni termograf wykazat, ze
temperatura dzienna nie zmienia si¢ nawet o0 0,2 stopnia w $Srodkowym

PAWILON MAGNETYCZNY na BJORNO YA

Plan

| PSR SN

Fig. 7.

puroju. Folecifern wiec oczy$ci¢ pomieszczenie i tu danem mi bylo
joszeze leplel poznac zaradezy umyst i sile woli Lysakowskiego i Sie-
dleckiegs, gdy» oddali sie oni pracy, ktéra nie obarczonoby skazanca
lub deportowasege na Syberje. Uzbrojeni w zaimprowizowane maski
gazewe ci oddaniv ol wrzy kopali w stosie rozkladajacego sie
migsa i pizy pomocy lewars przesuwali padling na nosze. Jedng po
drugic] przeniesione daieke e bezksztattne masy, co wymagato dwéch
dni pracy. Poriewaz odor pezostal, postanowiliSmy spopieli¢ na miejscu
krew, ktora wsigkla w podioge. Spalono duze ilosci woliny, nic jednak
nie pomogto. Wiedy fo Lysakowski, zawsze peten pomystéw, zalal na

goraco deski mieszaning parafiny i naity. Nastepnie ciagle uzbrojony
w swa maske, wypalil drzewo na centymetr gleboko. Ta obrzydliwa
robota zyskala moini iowar.yszom uznanie Norwegéw, ktorzy podzi-
wiali ich poswiecenie dla nauki.

Jednem stowem po tygodniu tej ciezkiej pracy mozna bylo oddy-
cha¢ bez maski w pawilonie magnetyzmu ziemskiego. ZmieniliSmy tro-

http://rcin.org.pl
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che rozklad wewnetrzny przez zabicie drzwi wejciowych, polecajgc
obserwatorom przechodzi¢ przez boczny korytarz. Zbudowano trzecig
$ciane i zatkano wszystkie nieszczelnosci (fig. 7).

Lysakowski, wspomagany przez Centkiewicza, zaczagl montowac
magnetografy. Znaleziono st6t do samopiséw i tawke do warjometréw,
pozyczone przez Migdzynarodowa Komisje i mocno przySrubowano je
do podtogi. Uprzednio wyznaczylem azymut przy pomocy mapy, by
osie mozliwie zgadzaly sie z pofudnikiem. Linji tej nie mozna bylo
zreszta doktadnie wyznaczy¢ przed
mym wyjazdem, gdyz stonice ciggle
bylto zakryte, za$ gwiazda polarna
chowala si¢ za kazdym razem, gdy
zaczynano pomiary.

Mieli$my trudnosci z chrono-
grafami i znakami czasowemi.
W istocie, linje elektryczne, prze-
ciagniete pomiedzy naszym do-
mem mieszkalnym i pawilonem
magnetycznym, dostarczajace pra-
du do zaréwek samopiséw, cho-
ciaz doskonale izolowane i zmon-
towane na porcelanie, powodo-
waly znaczne straty pradu a na-
wet zwarcia. Predko odkrylem
przyczyne. Wilgotne powietrze morskie kondensowato si¢ na izciatorach
i pokrywato je warstewka soli, ktéra z najlepszego izolatora robita
przewodnik. Prady kilkudziesigcio-miliamperowe, przy napieciu 6 wol-
téw tylko, przechodzily w ten spos6b z jednego drutu ua drugi, wy-
twarzajac pewien rodzaj elektrolizy. Gdy temperatura spadata do paru
stopni ponizej zera, efekt ten zmniejszal si¢. Jednakze musieliSmy przed-
siewzig¢ specjalne $rodki ostroznosci, by te straty pradu nie ujawnity
sie, jako trzaski przemysfowe w atmoradjograiie. Rowniez i 10-woltowa
linja, przeciagnieta pomigdzy naszym deinem i telegrafistow, stuzgca
do tadowania naszych akumulator6w, przysporzyfa nam duzo ktopotow.
Trzeba bylo codziennie czysci¢ izolatory wejsciowe, by usuna¢ w od-
biorniku radjowym hatas dynamo w czasie tadowaaia.

Montowanie magnetograféw La Coura zajelo wiecej czasu, niz
to przewidywali$émy (fig. 8). Pomimo ze aparaty te przyszty w dosko-
natym stanie, Lysakowski przez trzy tygodnie musiat regulowac ich
urzgdzenia optyczne.

Przez ten czas inni zajmuja sie urzadzaniem stacji meteorologicznej,

Fig. 8. Jeden z kompletow warjometrow
La Coura zainstalowanych w pawilonie
magnetycznym.
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ustawianiem trzech klatek; byla to praca réwniez do$é¢ ciezka, gdyz
musieli§my przenie$¢ pare tonn kamieni, by dos$¢ gleboko umocowaé
podstawy tych schronéw. Wiatromierz Wild’a zostat bez trudu przysru-
bowany na stupie, ktéry kiedy$ podtrzymywat linje wysokiego napiecia
kopalni. Anemometr Papillon’a zostat zatozony na dachu dawnego trans-

- . n =3%)
|

Fig. 9. Platforma do obserwacyj zo6rz polarnych, stacja meteorologiczna i siedziba
ekspedycji polarne;j.

formatora elektrycznego 12 m nad ziemig i polaczony ze swoim
samopisem zapomocg grubych drutéw, zawieszonych na izolatorach
5.000-woltowych.

Wszystkie aparaty samopiszace, solarigraf, pyrheljograf, anemograf
Papillon’a, chronograf, atmoradjograf, rozdzielacz czasowy, chronometry
morskie, falomierz, odbiornik radjowy i t. d. sa zainstalowane w du-
zym pokoju naszego pomieszczenia. Tablice rozdzielcze elektryczne,
przytwierdzone do $cian, ulatwiaja fadowanie bateryj o réznych napie-
ciach i stuzbe chronograficzng.

Wreszcie zakfadamy do obserwacyj z6rz polarnych platforme, po-
legajaca na tem, ze na terenie ptaskim ustawiono co 30° na obwodzie
kota o promieniu 10 m, stupy wysokosci paru metréw (fig. 9). Jedna
ze $rednic przechodzgca przez dwa przeciwlegle stupy wyznacza kie-
runek poétnoc-potudnie. W $rodku tego kola zbudowaliSmy z drzewa
stup z blatem do ustawiania na nim pudelka ze $wiecacemi gwiazdami,

stuzgcego do rysowania na oko z6érz polarnych. Zniwelowano kilka
Przeglad Geograficzny t. XIII, 1933, 3
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miejsc celem ustawiania na nich teodolitu i specjalnego aparatu foto-
graficznego. Grabie nefoskopowe Besson'a, mogace w razie potrzeby
stuzy¢ do wyznaczania azymutu niektérych zorz, zostaly postawione
niedaleko platformy o kilka metréw od taty $niegowej i pluwiometru
z ochronnym stozkiem Nipher'a.

Azeby okreslaé wysoko$¢ zorz, porozumiatem si¢ uprzednio z p. dy-
rektorem Harang, ktéry nam wreczyl specjalng instrukcje. Wysokosc
bedzie obliczona przez trojkat fotogrametryczny, utworzony przez dwie
stacje Tromsoé i Bjornoya. Jasne jest, ze podstawa tego trojkatu jest
zbyt duza, by mozna bylo okre$la¢ zorze w zenicie. Dlatego tez dr. Ha-
rang zdecydowal, ze nasza wspotpraca bedzie dotyczyla tylko zérz,
ukazujacych sie¢ w poludniowej czgsci nieba na Bjornoya.

Uméwiono sie, ze za kazdym razem, gdy nadajagca si¢ do pomia-
réw zorza bedzie widziana na potnoc od Tromso, dyrektor Harang za-
wiadomi nas natychmiast przez radjo, dajac nam doktadne wskazowki,
dotyczace fotografowania zjawiska. W zasadzie mieliSmy robi¢ zdjecie
co 2 minuty przez godzing do dwdéch.

*
* ES

30-go sierpnia, po niezmordowanej pracy, stwierdzam z satysfakcja,
7e wszystkie instalacje sa ukonczone. Lysakowskiemu wystarczy juz
paru dni do wykoficzenia ostatecznego magnetograféw. Samopis o szyb-
kosci normalnej daje dobre wykresy, a magnetograf o duzej szybkosci
dziata normalnie okoto 5-go wrze$nia. Namiot do bezwzglednych po-
miar6w jest zmontowany w jeden ranek w odlegtosci 100 m od pawi-
lonu magnetycznego i pierwsze pomiary sa wykonane w drugim ty-
godniu wrzesnia. Zakfadamy wspanialy warsztat mechaniczny na pigtrze
naszego domu oraz niemniej luksusowe laboratorjum fotograficzne
z o$wietleniem elektrycznem.

31.go sierpnia wzywam mych wspdtpracownik6w na konferencje,
trwajacg 5 godzin, podczas ktérej ustalamy ze wszystkiemi szczeg6tami
program na zime i rozkfad pracy dziennej. Musze przyznac¢, ze mnie
troche przestrasza ogrom pracy, ktéra ci miodzi ludzie maja do wyko-
nania. Gdy trzeba sobie zapewni¢ wilasng egzystencje, opala¢ dom, go-
towaé, czysci¢ codziennie aparaty, ktoérych nie oszczedza pyf z marnego
wegla z wyspy, topi¢ 16d, odgarnia¢ $nieg, by sig dosta¢ do stacji
meteorologicznej i pawilon6w magnetycznych, raba¢ drzewo, przywozic
wegiel z kilometrowej odlegiosci podczas czarnej nocy i burzy, fado-
waé akumulatory, utrzymywa¢ w dobrym stanie lampy naftowe, sma-
rowaé ttuszczem buty, reperowaé ubrania, ktore dziwnie szybko si¢ tam
niszczg, wreszcie co trzy godziny obserwowaé, notowa¢ zjawiska, foto-
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grafowac zorze, wywolywa¢ wykresy na papierze fotograficznym, robi¢
obliczenia, bez przerwy walczy¢ przeciwko stu nieprzewidzianym trud-
nosciom, nie zostaje juz czasu na préznowanie.

Wylaczytem wigc z rozkfadu dnia wszystko, co nie jest niezbednie
potrzebne, a znaczng cze$¢ obliczen i opracowania obserwacyj w glow-
nych ksigzkach, trzeba bedzie zrobi¢ po powrocie. Liczac wszystko —
dla kazdego pozostaje 8 godzin snu na dobe i p6t dnia wolnego na tydzien.

B —= Al TN, st = iy e =
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Fig. 10. Widok ogolny stacji polskiej na wyspie Niediwiedziej. Z lewa na prawo:

namiot do pomiarow bezwzglednych magnetyzmu ziemskiego, pawilon Samopisow

magnetycznych, stacja do obserwacji zorz polarnych, stacja meteorologiczna i siedziba
ekspedycji.

Oto krotkie streszczenie dziennej pracy wg. czasu potudnika Greenwich:
1.00 obserwacje meteorologiczne i z6rz polarnych
4.00 - ,, » »
7.00 = ” L ,,
9.30 kontrola wszystkich samopiséw i zmiana paskéw
11.55 odbiér sygnatébw czasu przez radjo i kontrola zegaréw i chro-

nometrow
13.00 obserwacje meteorologiczne i zérz polarnych
16.00 ? 5 n .
19.00 . 2 v .
22.00 = . o 3

23.55 druga kontrola czasu w zaleznosci od pory roku.
3*
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Organizacja prac rozr6znia 7 sluzb odrebnych, okre$lonych przez
dokfadne rozporzadzenia. Sg to: 1) stuzba czasu i chronograficzna,
2) akumulatory, 3) pelne obserwacje meteorologiczne, 4) obserwacje
i fotografowanie chmur, 5) zorze polarne, 6) atmoradjografy i pokrewne
zjawiska, 7) magnetyzm ziemski, samopisy i pomiary absolutne.

*
* *

Z pomiedzy licznych ciekawych wspomniefi opowiem tylko jedno,
ktére mogltoby przeszkodzi¢ mi w powrocie do Polski.

19-go sierpnia okoto godz. 18-ej w chwili, gdy kontrolowalem
dziatanie atmoradjografu, stysze w stuchawce jakby strzelanie karabinu
maszynowego, co spowodowato podniesienie si¢ piorka piszacego az
do géry wykresu. Nie mogly to by¢ zwykte trzaski. [ rzeczywiscie,
w pél godziny p6zniej, p. Fritz Ojen puka do drzwi i prosi niesmiato,
by mu ,pozyczy¢ Gurtzmana“ do zbadania nadajnika radjowego, ktéry
nie daje znaku zycia. SpelniliSmy zaraz jego prosbe i po dwéch godzi-
nach badania okazalo sie, ze pradnica wysokiego napiecia ma zwarcie
do masy. Nie mozna bylo nawet mysle¢ o naprawie na miejscu w braku
tokarni i skomplikowanego urzgdzenia do przewijania. Bezskutecznie
prébowano réznych sposobéw, by otrzymac niezbedne 1.000 woltow
na anodach lamp nadawczych. Tromsé wota nas kilkakrotnie naprozno,
gdyz nie mozemy odpowiedzie¢. Nie pozostawalo nam nic innego, jak
pilnowaé horyzontu i odesta¢ maszyne do Europy pierwszym statkiem
rybackim, ktéry uda sie zaalarmowaé. Dzieki opatrznosciowemu przy-
padkowi ujrzalem okolo godz. 2-ej rano maly stateczek, ptyngcy wzdluz
brzegu. Natychmiast zostaje weciagnieta na najwyzszy maszt flaga nor-
weska i przez kwandrans podnosimy jg i opuszczamy, wzywajac w ten
spos6b pomocy zeglarzy. Nie odpowiadaja. Biegne wiec do brzegu, po-
wiewajgc polskg choraggwia, nastepnie strzelam kilkakrotnie z mego
karabinu w strone skal, majgc nadzieje, ze echo wystrzatu dojdzie do
pilota poprzez szum fal. Ocean jest wzburzony, ale wieje wiatr zachodni
o sile tylko 2 stopni Beaufort’a; przybicie do ladu bedzie mozliwe.
Wkoricu pilot odpowiada na nasze sygnaly. Robi wtyl zwrot, zbliza
sie do skaty, posuwa si¢ w kierunku, jaki mu wskazuje choragwia
i po godzinie do skat przy silosie przybija szalupg dwdch ludzi. Nor-
wegowie omawiajg swa sprawe i nazajutrz dynamo zostaje wystane
do Tromsd, eskortowane przez brata Ojena.

Bez przerwy statki wolaja nas przez radjo, Tromsoé wysyla wcigz
zapytania, na ktére nie mozemy odpowiedziec.

W trzy dni p6zniej sluchamy sygnatéow alarmowych z Ingéy-Radjo,
gdy nagle spostrzegam na horyzoncie piéropusz dymu malego tréjmasz-
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towca angielskiego. Okret zatrzymuje si¢ i kilkakrotnie daje sygnaly
syreng. Naradzamy si¢, nastepnie dwaj z moich towarzyszéw i gléwny
radjotelegrafista udaja si¢ na statek szalupa, nalezaca do wyspy. Po
paru godzinach wracaja i opowiadajg nam, ze kapitan odebral kilka-
krotnie wezwania stacyj nadbrzeznych norweskich z prosbag do statkéw
zaopatrzonych w radjo, o dowiedzeniu si¢ o losie mieszkancéw Bjor-
noya. Skoro tylko nasi ludzie opowiedzieli o zepsuciu si¢ nadajnika
radjowego, kapitan angielski nadal kilka radjotelefonow do wszystkich
statk6w, plywajgcych po morzach Barentsa i Grenlandzkiem, proszac
o zakomunikowanie w Troms6, ze nie zdarzyt si¢ zaden powazny
wypadek. Jednakze nie mieliSmy teraz zadnego $rodka do porozumiewania
si¢ ze Swiatem.

Uptywajg dwa tygodnie i drugi radjotelegrafista wraca na pokia-
dzie kutra, przywozgc ze sobg dynamo. Po paru minutach odzyskujemy
potaczenie z kontynentem. :

* ¢ *

W poczatku wrzesnia, widzac, ze moja obecno$§¢ na wyspie nie
jest juz potrzebna, poniewaz instalacje byly ukoriczone i moglem po-
wierzy¢ obserwacje trzem zimujgcym, postanowilem wyjechaé. Nie bylo
to rzeczg tatwa. Przez pare dni wysylaliSmy wezwania do wszystkich
(C. Q), ale odpowiedzi byty lakoniczne. Po trzech dniach wolania, sta-
tek angielski, stojgcy kolo ziemi Franciszka Jézefa, odpowiedzial nam,
ze prawdopodobnie nie bedzie mogt przyby¢ do brzegu z powodu sil-
nej burzy. M6j wzrok ciaggle spoczywal na horyzoncie, ale zaden statek
sie nie ukazywal. i

6-go wrzesnia rano wiatr opadt i niebo sie wyjasnito. Uprzedzitem
mych towarzyszoéw, ze pewnie bede miat dla nich niespodzianke wie-
czorem, ale nie bedzie nig przybycie statku.

Obliczytem, ze promienie stofica okoto godz. 22.30 czasu miejsco-
wego powinny si¢ znajdowac¢ w zenicie dosy¢ wysoko, by pierwsza
letnia zorza polarna mogla by¢ widziana. O mojej obietnicy wkrétce
zapomniano. Wieczorem wyszedtem na dwor, by popatrze¢ na niebo
i po paru minutach oczekiwania przepowiednia moja sie sprawdzita:
zostalem olsniony przez wspanialg zorzg, ktéra szybko rozwineta sie,
ogarniajac stopniowo wielkg cze$¢ firmamentu, Wpadam, jak burza do
sali aparatéw, wolajgc mych towarzysz6w. Na razie nie chcg wierzy¢,
ze widziatem zorzg, ale gdy wybiegli przed dom, ogarnia ich zachwyt.
Wycelowano teodolit w strong nieba i prébuje sie rysowaé nastepujace
po sobie fazy zorzy, ktéra powstata na potudniu, by zamrzeé na poél-
nocy. QGra ksztattéw i koloréw trwala przeszio p6t godziny. Potem okolo
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23-ej czasu lokalnego dominujgce zielonkawe $wiatlo ucieka i zlewa
sie z jasnem niebem pdinocnego horyzontu.

JesteSmy juz uprzedzeni, ze zorza nie opusci Bjornéya az do marca.
Porobiono wszystkie przygotowania dla oznaczania pofozenia i fotogra-
fowania tych réznokolorowych ptomieni o tysigcu koronkowych ksztat-
tow, rodzacych sie, jak zaczarowane na sklepieniu niebieskiem, by znik-
ng¢ po paru sekundach lub paru godzinach.

Nazajutrz wracam na radjostacje, lecz zadnych nowin niema. P. Fritz
Ojen mo6wi mi, ze nie trzeba traci¢ nadzieji; moze rybacy znajduja sie
przy zachodnich brzegach wyspy, gdyz wiatr wieje w naszym kierunku
z wéciektoscia, dochodzac do 40 m na sekunde; wylgdowanie w Tun-
heim jest zupelnie wykluczone.

Pewnego ranka postanawiam stawi¢ czolo gniewom Eola i po wielu
godzinach ciezkiej drogi dochodzg¢ do drugiego wybrzeza, ale i tam nic
nie widaé¢. Cala moja nadzieje opartem wiec na zmianie kierunku wiatru.
Gdyby obrécit sie z NE na SW, z pewno$cia prawdopodobieristwo
odwiedzin rybak6éw byloby wieksze, gdyz o tej porze roku niektérzy
zegluja jeszcze w odleglych stronach morza Barentsa.

Odbieram radjometeogramy z Grenlandji, ze Spitzbergu, z Norwegji,
aby nakresli¢ pare izobar. Ale mapa przynosi mi rozczarowanie: sy-
tuacja barometryczna nie zmieni sie.

Wreszcie pewnego wieczoru decyduje sie na wynajecie statku
z Tromso, aby wroci¢ z mym wsp6tpracownikiem Gurtzmanem do kraju.
W chwili, gdy p. Fritz Ojen naciska na klucz nadawczy, wydaje mi sie,
ze widz¢ przez okno punkt Swietlny na horyzoncie oceanu Lodowatego.
Nikt jednak nie potwierdza mojego wrazenia. Zapewniaja mnie, Ze mam
wzrok zmeczony. Prosze jednak p. Ojena, by nie nadawal tresci de-
peszy i przez godzing daje sygnaly $wietlne przy pomocy lampy zaro-
wej ,Primus“. Punkt $wietlny powieksza si¢ i moi towarzysze dostrze-
gaja go wkoncu, dziwiac sig, ze mam tak dobry wzrok. Ale wiatr dmie,
jak podczas burzy, gorzej niz zwykle, i dopiero po 5-ciu godzinach
oczekiwania statek jest nawprost Tunheim; nie bedzie mégt jednak
przybi¢ do brzegu i rozczarowanie nasze jest wielkie, gdy spostrzegamy,
ze oddala si¢ on pod pelnym zaglem w strone Norwegji. Zaniepoko-
jony, zastanawiam sig, czy marynarze spostrzegli moje sygnaly; jesli
tak, mozliwe, ze przyjadg jeszcze dowiedzie¢ sie, 0 co nam chodzifo.

Innego wieczoru, przy wietrze jeszcze silniejszym, przekraczajacym
150 km na godzine, widze znéw ws$rdd ciemnos$ci mniejwiecej w tem
samem pofozeniu, na poinocny-wsch6d, malenki punkcik swietlny. Wie-
dzialem napewno, ze bezskuteczne jest wzywanie statku, gdyz przybicie
do brzegu bylo zupelnie niemozliwe. Wéciekty ocean rzucat o rafy przy-
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brzezne masy wody do wysoko$ci kilkunastu pigter. Aby jednak nie
mie¢ sobie nic do wyrzucenia i ttomaczac sobie, ze przeciez zeglarze
muszg zrozumieé, ze chcg wraca¢ do Europy — zapalam lampe i z mi-
nuty na minute¢ wysylam snopy promieni poprzez burz¢ w strong czer-
wonego punktu. Przez 4 godziny walcze z takim wiatrem, ze padam
z wyczerpania; nie chciatem przeszkadza¢ swym towarzyszom, z kt6-
rych dwaj spali, dwaj za$ grali w bridge’a z naszymi przyjaciétmi Nor-
wegami.

Statek, jak za pierwszym razem, zblizyl si¢, potem znik! na po-
tudniu, nie odpowiadajagc na moje sygnatly.

Na trzeci dzien mialem sie jednak dowiedzieé, ze moje wysitki
nie okazaty sie prozne. O 9-tej rano wiatr zmniejsza si¢ i spada nawet
do dwéch stopni Beaufort’a, pierwszy raz od dwoch tygodni. Lysakowski
spostrzega maty kuter, ktéry plynie, jak si¢ wydaje, w strong Tunheim.
Jednakze dla pewnos$ci dajemy znaki flagami i wystrzelam z dziesie¢
kul w skate.

W godzing potem kapitan i sternik s3 w Tunheim. Rzeczywiscie
widzieli sygnaly, ale morze nie pozwolifo im az do tego dnia przybic¢
w zadnem miejscu do brzegu wyspy. Zreszta — pytaja — czego od
nas chcecie? Nie wracamy jeszcze do Norwegji. Prosze ich usilnie, by
mnie zabrali na poklad, na co odpowiadajg dwuznacznie, ze nie widzg
tej konieczno$ci i sadza, ze zadne niebezpieczefistwo mi nie grozi, je-
zeli pozostane na wyspie. Tym zartem jestem zaskoczony. Zaczynamy
sie targowac.

Jak moge najlepiej ttomacze tym dwum zuchom (z ktérych jeden
byt bardzo mity), ze musze za wszelka cene opusci¢ wyspe. W korcu
zgadzajg sie na to pod warunkiem, ze zaplace¢ im ceng¢ ryb, ktérych
jeszcze z powodu burzy nie zlowili. Gdy usiyszatem sume, a chodzifo
o pare tysiecy koron, przestaje dyskutowad, gdyz za taka ceng lepiej
bylo sprowadzi¢ z Troms6 lub z Hammerfestu maly ,fangship“, co
kosztowaloby nawet taniej.

Wkonicu przez podstep udaje mi sie przekonac tych dzielnych ludzi.
Prosze Gurtzmana, by szybko spakowat walizki, podczas gdy ja czg-
stuje obu marynarzy i przepijam do nich. Po dziesigciu kieliszkach
wodki zgodzili sie zabra¢ narazie cho¢ nasze walizki na poktad. Od
tej chwili sprawa byla wygrana. Dostatecznie bowiem znalem tych
dzielnych zeglarzy, by wiedzie¢, ze jak tylko nasze bagaze beda w ich
rekach, z pewnoscig powro6ca, zeby nas zabraé.

llez to narodéw zeglarskich mogloby pozazdro$ci¢ wprost legendar-
nej uczciwosci Norweg6w okolic podbiegunowych. Pozegnalem naszego
przysziego pilota, ktéry wrécil na swoja 16dZ, wzywajac Bachusa.
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W godzing potem ujrzeliSmy na morzu kuter — tuping o 11 m
dtugosci, wypornosci 20 tonn z motorem ropnym kilkudziesieciokon-
nym — dobrze kolysany przez fale; burza znéw sie zaczela na dobre.
Jak wida¢ jeszcze raz szczeScie nam sig¢ usmiechnelo; w dalszym ciagu,
czynimy przygotowania na zimg¢ dla naszych towarzyszy.

14-go wrze$nia rano odzywa sie dzwonek polowego telefonu woj-
skowego, ktéry zainstalowaliSmy pomig¢dzy radjostacjg i naszem miesz-
kaniem. Marynarze sg juz tu! — wota p. Fritz Ojen. — Ale gdzie ? —
zapytuje — nie mogli przeciez podczas tej strasznej burzy wyladowaé
w Tunheim. Nie, stangli w Soérhavna, na potudniu wyspy, a dwdch
ludzi przyszto po nas.

Pakujemy reszte naszych lardw i penatéw i po wzruszajgcem po-
zegnaniu z naszymi przyjaciotmi, Norwegami, z psem i z koniem, opu-
szczamy goscinny dom, z ktérym tyle wspomnienn faczy nas na cate
zycie. P. Fritz Ojen, kucharz i nasi trzej przyjaciele eskortuja nas. Lo-
dowaty wiatr hamuje pochdéd i $nieg bez przerwy nas oslepia. Po go-
dzinie Lysakowski opuszcza nas, by wroci¢ na stacje, gdzie mial dyzur
przy obserwacjach.

Droga po ztomach skalnych staje sie coraz ucigzliwsza. Lecz
w srodku wyspy, jak pod wplywem czar6w, wiatr ustaje, niebo sie
rozjasnia i w zapadajacym zmroku widzimy ksiezyc w petni; w dali
na oceanie szeroki pas fosforyzujacy odbija sie jeszcze w paru stratu-
sach. Widok staje sie emocjonujacy. W miare, jak wielka tarcza koloru
siarki podnosi sig, ciemne stoki dalszych dolin zaczynajg rysowac sie
na czarnem tle zachodu.

Posuwamy sie powoli, poza goéry, czesciowo pokryte juz §wiezym
$niegiem, a mys$l gubi sie w tajemniczych marzeniach. Siedlecki, moze
w swej dwudzieste] wioSnie wiecej czuly na bajkowy czar tej nocy
polarnej, przerywa nasze rozmyslania. — Panie dyrektorze! — wota —
nie jesteSmy tu na ziemi, podrézujemy po ksiezycu. — I méwit prawde:
wszystko wok6! nas przypominalo krajobraz ksiezycowy lub symbo-
liczny obraz Flammarion’a, przedstawiajacy ostatnie ludzkie szkielety
na zamarlej ziemi. Widziatem, jak moj towarzysz, srebrng tarcze w lu-
strze silnego teleskopu: olbrzymie zagiebienia, wypelnione zamarztemi
jeziorami, sprawiajgce wrazenie krateréw otoczonych polami o trupiej
zieleni. Dziwaczne ksztalty Mount Misery, miejscami zacienione, gdzie-
indziej fosforyzujace, pod wplywem silnego o$wietlenia promieniami
ksigzyca, ostro sie odrzynaly na tle ogromu oceanu.

Zaden krajobraz w Norwegji, w Alpach, czy nawet na Saharze,
nie moze wywola¢ takiego wrazenia samotno$ci. Byta to prawdziwa
pustynia polarna, gdzie zabobon czepia si¢ najtrzeiwiejszej glowy.



(41) POLSKI ROK POLARNY NA WYSPIE NIEDZWIEDZIE] 11

Zbyt dawno opudcity mnie juz zdolno$ci poetyckie i nie moge nic
powiedzie¢ ponadto o sercu wyspy NiedZwiedziej. Trzebaby w ducho-
wym spazmie zej$¢ az na dno swego kamiennego grobu...

Po krétkim odpoczynku karawana dociera do ostatnich wzgérz,
pokrytych juz lodem; nocne promieniowanie jest bardzo silne i nedzne
porosty, gdzie niegdzie przyczepione do skal, s juz przyprészone szronem.

Wreszcie jesteSmy u celu. Stajemy na brzegu prostopadtego piec-
dziesigcio-metrowego urwiska, na dnie ktérego rozciaga sie szeroka
zatoka w ksztafcie podkowy, otoczona przez wysokie, czarne i postrze-
pione skaly. Tym razem my$l moja bladzi wsréd wspomnieri ,Tajem-
niczej Wyspy“ Juljusza Verne. W glebi zatoki o p6ét mili morskiej od
brzegu, kolysze si¢ w mrokach mafe $wiatetko na maszcie naszego
Nautillus’a.

— Ale jak dosta¢ si¢ na statek? — pytam p. Fritza Ojena. —
Tutaj jest lina, trzeba si¢ na niej uwiesi¢ i zsuwaé po skale, az pan
natrafi na piasek malenkiej plazy — odpowiada mi. Powiedziano, zro-
biono; wystawiamy na prébe nasze zdolnodci alpinistéw i po tak nie-
zwykiem zejsciu jesteSmy na brzegu morza.

Szalupa czeka na nas. Ze $ci$nietem sercem uroczyscie polecamy
losowi zycie naszych towarzyszy. Rozstanie jest ciezkie, ale jeste$my
mezczyznami i nie mozemy traci¢ odwagi. Wsiadamy do 16dki, Gurtz-
man i ja, z zaczerwienionemi oczami; o sto s3zni od brzegu krzykna-
fem wsrod skat: ,Niech zyje Polska! Niech zyje Norwegja“! Centkie-
wicz i Siedlecki odpowiadaja nam, a potem z oddali echo przynosi huk
trzech wystrzaléw, jako ostatnie pozegnanie naszych przyjaciél.

Skoro tylko przeskoczyliSmy przez burte malego kutra, spogladam
na niebo. Ksiezyc, rzucajacy blyszczacg smuge wzdtuz osi zatoki, zmienit
swoj kolor. Stal si¢ popielato-czerwony z waskim sierpem, blyszczaco-
z6itym na gérnym brzegu. Zapomniawszy o dacie myslatem, ze ulegam
ztudzeniu optycznemu lub zmeczeniu po drodze wsrdd skat.

Lecz bylo to poprostu zaémienie ksiezyca z 14 wrze$nia, o ktérem
tyle si¢ méwito w sferach naukowych. Za¢mienie to z pewno$cig wspa-
nialej wygladalo poza kolem biegunowem, niz w Europie, zwlaszcza
zas po tak pamietnym dla nas dniu.

W godzing potem, jakby dla uczczenia powodzenia naszej misji,
caly strop niebieski zamienia sie¢ w jeden wielki fajerwerk. Zorza po-
larna o$wietlona na wysoko$ci przeszto 100 km przez styczne promie-
nie storica, rzucala chwilami zywe, popielate §wiatto na zatoke. Te snopy,
te pioropusze Swietlne, jakby spadajace z zenitu, petzaly ze wszech
stron po szczerbatych graniach skal podwodnych. Przez chwile zdawalo
mi sig, ze ogien z nieba wznieci pozar na naszym watlym stateczku,
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bezgtosnie kolyszacym si¢ ma kotwicy. Olbrzymie poskrecane weze zie-
lono fosforyzujace, to znéw szerokie pasma fiotkowych frendzli, kigbiac
sie, wystrzelaty z jarzacego ogniska.

Przed memi oczami przesuwaly si¢ tajemnicze widma, biate szaty
Nibelung6éw, grajacych w tej boskiej komedji nad naszemi glowami!
Dziato sie to wszystko wéréd ponurego milczenia, nad czarng wodg za-
toki; w tem najblizszem obcowaniu z Naturg rozptynela si¢ cata nasza jazn.

Lecz, niestety, wkrétce skoriczyto si¢ to niebywate widowisko; ba-
jeczna gra znikla nagle poza gruba kurtyng groznych czarnych chmur,
szybko pokrywajacych wyspe. Wiatr przeskoczyl na pofudnie. Byt juz
najwyzszy czas, by podnie$¢ kotwice i wyplyng¢ na peine morze,
w przeciwnym bowiem razie zostalibysmy niechybnie roztrzaskani o skaty
podwodne.

Nadeszia wielka burza i zaczely sie moje tortury, jak w strasznym
$nie. Tym razem nie mogftem sig¢ oprze¢ chorobie morskiej, chociaz nigdy
jej nie zaznalem podczas mych podr6zy po morzu Srédziemnem i Pé1-
nocnem. M6j towarzysz takze jeczal z bélu, rzucany po deskach kajuty.
Dwadziescia razy wylatywalem z rodzaju i6zka w ksztaicie waskiej
trumny. Nasz statek tanczyl na wszystkie strony taniec $mierci, a szes¢
razy fale dostawaly sie do komina zatrzymujac motor. Poktad jest nie
do przebycia, pokryty jedna rzeka piany. Sytuacja staje si¢ groZna.

Liny fok-masztu pekaja, maszt si¢ zarysowal; barjerka na dziobie
zostaje zerwana, wiezyczka pilota roztrzaskana; trzy ciezkie beczki
z ropa wpadaja do morza. Lecz czterej ludzie z zatogi, wycwiczeni
przez burze, nie tracg glowy i pedzimy z szybko$cig 10-ciu weztow
pod malym zaglem. Potem wiatr zmienia kierunek; przeszliSmy przez
jeden z najwiekszych nizéw letnich, co sprawdziliSmy na mapie meteo-
rologicznej w Tromsd. Musze przyznac, ze byta to najlepsza pogladowa
szkota dla takich biurowych meteorologéw, jak my. Po 48-miu godzi-
nach wszelkie béle przeszty; przyzwyczaili§my si¢ do najcigzszej po-

drézy morskiej.
Wreszcie widaé pierwsze $wiatta Nord Cape’u: czerwone na lewo,

zielone na prawo, znaczace wijazd do fjordu. Kapitan obiecuje nam
spokojne wody za 4 godziny. Obliczy! dobrze; gdy wkraczamy pomig-
dzy wyspy fiordu Tromsd, zalujemy juz rozpgtanego morza, tak zasma-
kowaliémy w specjalnych sensacjach, jakie daje poczucie niebezpieczen-
stwa. :

Nie bede juz opowiadal o poetycznej podrézy, ktéra odbyliSmy
dalej. Bylo to niebo po piekle i sam nie wiem, dlaczego szeptalem
strofy ,Lac* Lamartin’a wéréd spokojnego nocnego krajobrazu fjordow.
O $wicie zblizamy sie do celu i przy rézowem niebie podziwiamy
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jesieni, ktéra ogarnegla juz pola. Wierzchotki gér sa przyprészone $wie-
zym S$niegiem, a zlociste modrzewie splywaja ze stokéw az po zielong
tafle.

Gdy stajemy na stalym ladzie, o 6-ej rano, wszystko wydaje sie
takie dziwne w u$pionem Tromsé.

Po sze$ciu tygodniach, gdy wiatr i burza bez przerwy grzmialy
w naszych uszach, nie rozumiemy juz ciszy. A czemze to bedzie dla
naszych towarzyszy, zimujacych na wyspie, po trzynastu miesigcach
wygnania!

*
* *

Koricze juz moje opowiadanie.

W Tromsé musimy czeka¢ na statek pocztowy, ktéry nas zawiezie
do Narvik, najbardziej p6inocnej w Europie stacji kolejowej. Korzy-
stamy z tego, by skontrolowa¢ atmoradjograf i poczyni¢ w nim pewne
zmiany. Wykresy jego sa zresztg doskonate i pozwalaja poczyni¢ juz
pozyteczne porownania z wykresami innych aparatéw, ktére zatozytem.

Robi¢ dla naszych towarzyszy pozostatych na wyspie pare niezbed-
nych zakupoéw, ktére jeden z ostatnich rybakéw morza Barentsa spro-
buje zawiei¢ przed zima na Bjérnoya.

Dyrektor dr. Thrane i dyrektor dr. Harang przyjmuja nas z tg mila
goscinnoscig, ktérej sekret znajg tylko narody péinocne i sfowianskie.
W tych przyjeciach bierze udziat paru wyzszych urzednikéw.

Nastepnie inz. Gurtzman wraca do Warszawy, zwiedzajac po dro-
dze labolatorjum prof. Norindera w Upsali, podczas gdy ja zatrzymuje
si¢ na pét dnia w Sztokholmie, gdzie odwiedzam mych zastuzonych
kolegébw z Instytutu Meteorologicznego i Hydrograficznego w osobach
prof. Bruno, Rolf'a, Slettenmark’a i Angstrom’a.

*
* *

Po przybyciu do Oslo udaje si¢ do Pana Ministra Petnomocnego
Polski w Norwegji, p. Wtadystawa Neumana, ktéry jak najserdeczniej
ofiarowuje mi goscine.

27-go wrzesnia o godzinie 11-ej rano mam zaszczyt by¢ przyjety
na prywatnej audjencji przez Jego Krélewska Mos$¢, Haakona VII,
ktéry bardzo interesuje sie¢ pracami Roku Polarnego. Krél dlugo roz-
mawial ze mng na temat rybof6stwa i waznej roli meteorologji nor-
weskiej w ochronie zeglugi przybrzeznej.

Krél zaznaczyt swoja sympatje wobec nas, wysytajac nam depesze
na Bj6rndya w odpowiedzi na zyczenia, ktéreSmy Mu przeslali z okazji
Jego jubileuszu.

Opuszczam patac krélewski, aby uda¢ sie do mego przyjaciela,
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dyrektora dr. Hesselberga, ktoéry tak si¢ przyczynil do powodzenia na-
szej ekspedycji. Wyrazam mu gorgce podzigkowanie w imieniu Naro-
dowej Komisji i Roku Polarnego i serdeczne pozdrowienie od polskiej
meteorologii.

Mam zaszczyt by¢ zaproszony do stotu wielkich mistrz6w nauki
wspblczesnej, wybitnych specjalistow w dziedzinie zorzy polarnej; ma-
tematyk Carl St6rmer, ktéry mi dal cenne wskazéwki do obliczania
mych tablic zmierzchowych, zaprowadzil mnie do obserwatorjum, gdzie
mogtem ze skupiong uwagg podziwia¢ jego slynne makiety, toroidy
i spirale elektronéw stonecznych; fizyk L. Vegard przez caly dzien
opowiadal mi o swych wspanialych badaniach spektralnych, dzieki
ktorym mogl okresli¢ temperature zérz minus 35° w jonosferze, na
wysokoséi okofo 100 km.

Stynny prof. V. Bjerknes pokazuje mi ostatnig korekte niesSmiertel-
nego dzieta, ktére ukonczyl wraz ze swym synem, prof. Solbergiem
i M.Bergeronem. Prof. Roeseland przypomina mi nasze spotkanie
na zjezdzie Ozonu w r. 1929, u prof. Charles Fabry w Sorbonie. Wreszcie
znany geolog i badacz polarny prof. Hoel oprowadza mnie po swym
pieknym Instytucie Kartograficznym i faskawie ofiarowuje mi liczne pu-
blikacje, bardzo pozyteczne dla naszej ekspedycji.

*
* *

W Warszawie sktadam ustne sprawozdanie o ekspedycji Panu
Ministrowi Komunikacji.

W pare tygodni pdzniej mam zaszczyt byé przyjety na audjencji
na Zamku przez Pana Prezydenta Rzeczypospolitej, prof. dr. Ignacego
Moscickiego.

*
* *

Podziekowania.

W imieniu Polskiej Komisji Narodowej Roku Polarnego 1932/33
i jako dyrektor Panstwowego Instytutu Meteorologicznego wyrazam
podziekowania i wyrazy wdzieczno$ci Wladzom, przedstawicielom urze-
doéw i licznym osobom, ktére nam pomogly do szczesliwego urzeczy-
wistnienia pierwszej polskiej ekspedycji w okolice podbiegunowe.
Wymienig:

W Polsce: v
Pana Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej, prof. dr. 1. Moscickiego,
P. pik. J. Becka, Ministra Spraw Zagranicznych, p. ]. Jedrzejewicza,
Ministra Wyznan Rel. i O$w. Publicznego, p. inz. A. Kithna, Ministra
Komunikacji, p. S. Michalskiego, Dyrektora Funduszu Kultury Narodo-
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wej przy Prezydjum Rady Ministréw, p. gen. dr. F. Stawoj-Sktadkow-
skiego, I Wiceministra Spraw Wojskowych i wielu wyzszych oficeréw
tegoz Ministerstwa.

W Norwegji:
p. dr. Hesselberg’a, dyrektora Det Norske Meteorologiske Institut,

p. dr. Thrane, kierownika Vaervarslingen for Nord Norge w Tromsd,
p. dr. Harang’a, kierownika Nordlysobservatoriet w Tromso,

W Danji:
p. dr. La Cour’a, dyrektora Det Danske Meteorologiske Institut, prze-
wodniczacego Migdzynarodowej Komisji Roku Polarnego 1932—33.

Pp. dyplomatéw:

p. Wiadystawa Neumana, Posta Nadzwyczajnego i Ministra Pelnomoc-
nego Rzpl. Polskiej w Oslo, p. Michata Sokolnickiego, Posta Nadzwy-
czajnego i Ministra Petnomocnego Rzpl. Polskiej w Kopenhadze, p. Niels
Christjan Ditleff'a, Posta Nadzwyczajnego i Ministra Peinomocnego

Norwegji w Polsce.

*
* *

Pozatem uwazam za mily obowiazek ztozy¢ podzigkowania naste-
pujacym instytucjom i osobom:

Wojskowemu Zakladowi Zaopatrzenia Sanitarnego oraz Gtéwnej Sktad-
nicy Sanitarnej za wypozyczenie $§rodkéw i przyboréw lekarskich,

Wojskowemu Zakladowi Zaopatrzenia Inzynieriji oraz Sktadnicom Saper-
skiej i Lacznosci za wypozyczenie agregatu do tadowania akumu-
lator6w, masztéw antenowych i narzedzi.

Kierownictwu Centralnego Zaopatrzenia Intendenckiego i Gt6wnej Sktad-
nicy Mundurowej za wypozyczenie kocéw, kozuchéw i ptacht na-
miotowych,

Polskiemu Monopolowi Tytoniowemu za dostarczenie papieroséw i ty-
toniu po bardzo znizonej cenie,

Instytutowi Radjotechnicznemu za wypozyczenie falomierza,

Bibljotece Uniwersytetu Warsz. i Bibljotece Krasiriskich za wypozycze-
nie ksigzek,

Firmie E. Wedel za ofiarowanie 100 kg czekolady,

Firmie ,Kera“ za ofiarowanie 3 ubrain nieprzemakalnych i jednego
namiotu,

Firmie B. Rudzki, za ofiarowanie gramofonu ,Orfeon, i piyt,

Tomaszowskiej Fabryce Sztucznego Jedwabiu za pomoc pieniezna na
cele ekspedyciji,

Komisji Propagandy Konsumcji Cukru za ofiarowanie 300 kg cukru,
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Polskiemu Radjo za audycje i ofiarowanie piyt gramofonowych,

Ministerstwu Skarbu za utatwienia paszportowe,

Ministerstwu Komunikacji za znizkowy przew6éz bagazu z Jablonny
do Gdyni,

Linji Gdynia—Ameryka oraz p. Stankiewiczowi, kapitanowi ,Polonji*,
z cafa zatogg za pomoc przy transporcie,

Personelowi Parnistwowego Instytutu Meteorologicznego w Warszawie,
Jablonnie i Gdyni za pomoc przy organizacji wyprawy,

P. Wiktorowi Strzeszewskiemu w Kopenhadze za pomoc przy zakupach
i zatatwianiu formalno$ci,

Dr. Tonsberg, asystentowi Obserwatorjum Geofizycznego w Tromsg,

p. Jacobsen, mechanikowi Obserwatorjum Geofizycznego w Tromsg,

p. Julius Johnsen, kapitanowi statku ,Sverre“ wraz z zaloga,

Personelowi Radjostacji na Bjornoya: pp. Fritz i Evald Ojen,

p. Sverre Andresen oraz pani Margaret Ojen,

p. Bruun de Neergaard, sekretarce prywatnej Pana Prezesa Migdzyna-
rodowej Komisji Roku Polarnego — za pomoc przy zatatwianiu for-
malnosci w Kopenhadze.

*
ok *

Osobom, ktérych nazwisk nie zapamigtatem, a ktére w jakikolwiek-
badZ spos6b niosly swa pomoc naszej wyprawie, wyrazam w imieniu
Polskiej Ekspedycji Polarnej gieboka wdzigcznosc.

Résumé.

C’est & linstigation du rédacteur de la ,Revue Polonaise de Géo-
graphie“ qu’est da cet article. Une traduction francaise plus détaillée
paraitra dans le ,Bulletin de la Société Géophysique de Varsovie“
a laquelle javais promis en premier lieu de donner un compte-rendu
préliminaire de l'expédition nationale polonaise de I’Année Polaire, que
jai été appelé a organiser et a diriger.

Je rappelle ici briévement les projets de collaboration de la Po-
logne que j'avais présenté a la Société Géophysique de Varsovie et qui
furent acceptés par la Commission Nationale Polonaise de I’Année Po-
laire. Deux de ces projets sont aujourd’hui réalisés, soit I'organisation
d’une station polonaise a I'lle des Ours et I'installation d’un ,atmora-
diographe“ a I'Observatoire Géophysique de Troms6. Ces deux postes
sont & lintérieur du cercle polaire.

Cest au mois de mai 1931 a Copenhague, que nous décidames,
M. le Dr. La Cour, Président de la Commission Internationale de
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’Année Polaire et moi-méme, que le meilleur mode de collaboration
polonaise serait d’établir une station a I'lle des Ours (Bjornoya). Le
programme devait comporter des observations et enregistrements de
magnétisme terrestre, de météorologie générale et de radiation solaire,
de radioélectricité et plus spécialement des parasites atmosphériques,
ainsi que le repérage et la photographie des aurores polaires. La Com-
mission Internationale, ainsi que le Comité Météorologique International,
adopterent la proposition présentée dans ce sens par M. La Cour.

M. le Dr. Hesselberg, Directeur de Det Norske Meteorologiske
Institutt, a Oslo, fit toutes les démarches nécessaires pour que la Po-
logne obtint droit d’établissement & Bjorndya pour une année. MM. les
chefs des Instituts Météorologique et Géophysique de Tromso Dr.
Thrane et Dr. Harang, nous aidérent dans I'accomplissement de
notre mission. Notre reconnaissance sincére est acquise a ces trois émi-
nents savants norvégiens.

M. le Président La Cour a eu Pextréme amabilité de nous rendre
visite & Varsovie en mai 1932 et nous donna de judicieux conseils. Avec
lui, nous nous rendimes chez M. le Colonel Beck, Ministre des Affaires
Etrangéres, qui donna son consentement pour la participaton de la Po-
logne a la vaste entreprise mondiale. Les Ministres des Affaires Etran-
géres, des Affaires Militaires, de I'Instruction Publique et des Cultes,
des Communications et le Fonds National de la Culture auprés de la
Présidence du Conseil des Ministres, nous allouérent des subventions.

La Commission Internationale préta pour I'lle des Ours deux jeux
de magnétographes La Cour, et PInstitut National Météorologique de
Pologne mit a la disposition de I'expédition tous les appareils néces-
saires, au nombre de 27.

Plus de 200 personnes se présenterent comme candidats observa-
teurs a mon bureau. Je n’en retins qu'un, M. C. Centkiewicz, ingé-
nieur diplomé de Liége. Je fis appel a MM. Lysakowski, de Lwéw,
météorologiste distingué et 4 M. Siedlecki de Krakéw, étudiant en
physique. Les deux premiers firent un stage 3 Rude Skov (Observa-
toire Magnétique de I'Institut Météorologique Danois), ot M. le Pré-
sident La Cour leur donna des instructions pour le maniement des appa-
reils. J’engageais encore M. Gurtzman, ingénieur diplomé de Poly-
technique de Varsovie et Adjoint a I'Institut Météorologique, pour nous
aider a linstallation et aux préparatifs pour I'hivernage.

Toute I'expédition comportant 21 tonnes de bagages, répartis en
140 caisses et 120 sacs, fut organisée a I'Observatoire Aérologique de
I'Institut National Météorologique & Jablonna, prés de Varsovie. Les
vivres et vétements furent acquis a Varsovie, Copenhague et & Tromsé.
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Nous quittames Varsovie le 15 juillet et Gdynia le 16, a bord du
paquebot ,Polonia“ de la Compagnie Gdynia-Amerika. Ce navire de
15.000 tonnes effectuait une croisiere de plaisance dans les fjords nor-
végiens. Il déchargea les bagages quelques jours plus tard & Narvik,
d’oli nous gagnérent Tromsd a bord d’un navire cétier postal nor-
végien.

A Troms6 nous restons une semaine pour compléter nos provi-
sions et pour installer 'atmoradiographe & 'Observatoire Géophysique.
Ce fut un peu plus long que prévu, car nous diimes reconstruire une
maisonnette que le Dr. Harang mit a notre disposition.

Le 2 aofit nous quittons Tromsd a bord du ,Swerre“, un cotre
de 60 tonneaux, équipé par 6 hommes et mu par une machine a vapeur
de 20 H.P. Nous filons 6 noeuds a I’heure et arrivons a I'lle des Ours
le 5 aolit. L’Océan est heureusement calme et la petite embarcation
est ancr€e sans danger dans l'anse de Tunheim. Le déchargement de-
mande plusieurs jours de travail extrémement dur pour les cinq parti-
c.pants de l'expédition polonaise. Du bord de la falaise, ot nous avons
pu hisser notre volumineux matériel, nous gagnons la demeure par une
voie decauville de l'ancien charbonnage de I'lle. Cette exploitation a été
commencée pendant la guerre mondiale et fut subitement interrompue
en 1925, par suite de la mauvaise qualité du combustible. Nous avons
ainsi pu bénéficier des installations de la mine et d’'une maison restée
en assez bon état. Le Service Météorologique Norvégien en fit toute-
fois améliorer le toit et rafraichir quelques chambres, a notre intention.

Aprés un examen sommaire de I’état des vivres, nous procédons
aux installations, quatre semaines de dur labeur. Tous les appareils
enregistreurs sont montés sur des tables ad hoc ou fixés contre les
parois d’'une grande piéce, les abris météorologiques sont implantés
a 20 m de la demeure, prés de la plateforme pour I'observation des
aurores polaires. A 70 m de notre maison nous pouvons trés bien ins-
taller dans une baraque les enregistreurs La Cour pour le magnétisme
terrestre, et le pavillon pour les mesures absolues est monté au nord
de notre poste. Les piles du solarigraphe et les diverses girouettes et
anénomeétres sont vissés sur des pylones élevés. Nous tendons un réseau
de lignes électriques pour la lumieére, les marques horaires, 'alimenta-
tion des batteries d’accumulateurs qui seront partiellement chargées par
le groupe électrogéne de la radiostation norvégienne.

Les observations régulieres commencérent a la fin du mois d’aoiit.
Les liaisons radiotélégraphiques avec le continent sont assurées par le
poste norvégien qui est entretenu par trois hommes. Exceptionnelle-
ment, 'un d’eux, M. Fritz Oien hivernera de 1932 a 1933 avec sa
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femme et son enfant 4gé d’'un an. La population de Pile est ainsi de
8 personnes, d’'un chien et d’un vieux cheval, seul survivant de 'époque
du charbonnage. Ce dernier se nourrit comme un carnivore, faute
d’herbage.

A la fin du mois d’aofit, quand je sentis que ma présence sur I'ile
n'était plus nécessaire, je fis a plusieurs reprises des signaux nocturnes
pour alerter des pécheurs. C'est seulement le 14 septembre que je piis
quitter Bjornoya, avec mon collaborateur Gurtzman, a bord d'un
cotre de 20 tonneaux et de 11 m de long. Nous flimes surpris par la
tempéte, qui m’avait d’ailleurs pas quitté ces parages depuis la seconde
moitié d’aofit Le 30 septembre je suis de retour a Varsovie aprés avoir
passé par Oslo pour remercier M. le Directeur Dr. Hesselberg et
faire d’autres visites protocolaires.

Pendant tout I'hiver 1932—1933 nous restons en liaison radioté-
léphonique avec Bjorndya, grace a l'amabilité de Polskie-Radio, qui
nous autorise 2 utiliser une fois par semaine son poste de 150 ki*-
watts, le plus puissant du monde, qui est entendu admirablement dalis
tout le Bassin Polaire Européen. Nos observateurs nous répondent par
T. S. F. via Tromso.

Les résultats scientifiques de l'expédition nationale polonaise de
’Année Polaire seront publiés conformément aux résolutions interna-
tionales. L’observation des parasites atmosphériques au cours de Ié-
clipse de soleil du 31 aoiit 1932 a déja fait 'objet d’'une Note aux C. R.
de I’Académie des Sciences, a4 Paris. (Jean Lugeon: L’éclipse de
Soleil du 31 aodit 1932 et le sondage par les parasites
atmosphériques. T. 195, p. 817, 7 novembre 1932). Traduction
polonaise dans: Biuletyn Towarzystwa Geofizykéw w Warszawie, p. 28,
fasc. 6, Warszawa 1932

L’expédition sera terminée en septembre 1933, mais il est probable
qu'une partie des observations seront continuées.

Pour plus de détails en langue francaise lisez: ,Notice prélimi-
naire sur I'expédition nationale polonaise de 'Année Polaire“ par Jean
Lugeon. Bulletin de la Société Géophysique de Varsovie, sous la
direction de M. Alfred Rund o, fascicule 7, Varsovie 1933.

Varsovie, février 1933.
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